@ LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106

Korisnicki prirucnik

M101-M106

ﬂ www.hp.com/support/[jM101






HP LaserJet Pro M101-M104, HP LaserlJet
/)  UltraM105-M106

Korisnicki priru¢nik



Autorska pravai licenca

© Copyright 2016 HP Development Company,
L.P.

Svako je reproduciranje, izmjena i prevodenje
zabranjeno bez prethodne pisane suglasnosti,
osim pod uvjetima odredenim u zakonu o
autorskom pravu.

Informacije sadrzane u ovom dokumentu su
predmet promjene bez prethodne najave.

Jedina jamstva za HP-ove proizvode i usluge
navedena su u izri¢itim jamstvenim izjavama
koje se isporucuju s takvim proizvodima i
uslugama. Nista sto je ovdje navedeno ne
sadrzi dodatno jamstvo. HP nije odgovoran za
eventualne tehnicke i urednicke pogreske te
propuste koji se nalaze u tekstu.

Edition 2,01/2019

Trgovacke marke

Adobe®, Adobe Photoshop”®, Acrobat’, i
PostScript® zastitni su znakovi tvrtke Adobe
Systems Incorporated.

Apple i logotip Apple zastitni su znaci tvrtke
Apple Inc., registrirani u SAD-u i drugim
drzavama/regijama.

0S X zastitni je znak tvrtke Apple Inc.,
registriran u SAD-u i drugim drzavama.

AirPrint zastitni je znak tvrtke Apple Inc.,
registriran u SAD-u i drugim drzavama.

Microsoft®, Windows®, Windows® XP i Windows
Vista® su registrirani zastitni znakovi tvrtke
Microsoft u Sjedinjenim Americkim Drzavama.



Sadrzaj

T Pregled PISACA ..cccccieececeeencccencnssenncscssonsscesscssssasssssssssssssssssssssssssnsssssssssssensssssssssssensssssssssssssssssssnssssssssssssssssssnne 1
1= A 1 01 7= o= SR 2
Prikaz prednje Stran@ PISACA ......cccceeeeeeeeeeeeeeectec e er et e e st e et e see e e e e s e e e se et e e e e e e e e e seeneennean 2
PriKaz POZAdING PISACA «.ceueeeveeeeeeerecreceeeteeeeeeeeteeeesaeesesseessessaessesssesssessesssessesssessesssesssesssessessesssesssensenn 3
Pogled Na UPravlatku PLOCU ........eeeueeeeeeeeeeeceeeceeeeeteeteeteecteeeeeeeseeeeeesee e e st esseesseesesssessensesssesesnnnen 4
Y S LTa 1 LT oL Lo R 5
TEhNICKE SPECIFIKACHE «.uveeeeeeeeeeeeeeeeeecteeteete et et e et e e ee e e tessaessaesssesseesseeseessasssensaeseensensnnenes 5
Podrzani OperacijsKi SUSTAVI .....cccceceeeeeeeeeceeeiee et te s s s ee st e s e e e s se s s e s e e s e e seesnesene s s e enenn 5
[0 71 e W g =Ty =T o= T Y oS 7
DIMENZIJE PISACA «eevveeveereeeeeeeeieseeeeerteeseeeseessesseessseseessesssesssessesssesseessesssessesssensessseessessesssesseessensesssenseen 7
Potrosnja energije, elektri¢ne specifikacije i akusticne emisije .......cceeveeevereereerccerceeeeeeee e, 8
Specifikacije radnN0g OKIUZENJA ........oeceeeeeeeceeeeeeeeeeeer et e e e e e e e e ae e s se s se s s e se e s e e nean 8
Postavljanje hardvera pisaca i instalacija SOftVEIa .......c.eecueeeieeeeeeeeeeeeee et e e e aeeae e e ns 9
2 LadiCO ZA PAPIK ceererenrenrenccncceeceeneccencenccecceccsesesssssssscnsssssssssssassssssssssssssssssassessassssssssssssassensssssasssssesssnssnsssssassans 1
Umetanje Papira U ULAZNU LAQICU ......ecceeeeeeeeeeeeeeceeeeteete e reteeee e e eeseeesaeeesaeeesseessesssesessessssesssesesssssseesssesssessenen 12
UVOD ..ttt ettt et sttt st e se s et se et st s et e et eae b e et e st st e st sanatsae st saessenessentsentenens 12
Umetnite papir U ULAZNU LQAICU .......oeveeeeeeeeeeeeeee ettt se e ae e see e e saeeseeeneesaessnesneenns 12
Punjenje prioritetne ulazne ladice (samo beZitni MOAeLli) .........cccueeeereeeeeeeiereeeeeee ettt eae s s e e 15
UVOD .ttt ettt et sttt et e s et se et st s et s et eae b e et e st st e st sas st sae st sae s enesentsentenens 15
Umetnite papir U glavnu Ulaznu LadiCU .......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeee e e e sae e e seenas 15
Umetanje i iSPIS OMOTNICA .....coivveiiciieiteereeeee et crste st e st e st et e s s e e ss e e s e e es e e sesaessseesessessssessnessneesssessanssseessnsenen 18
UVOM .ttt ettt et sttt st se et se et s st sae e s se b eae s esa st estseentsasassseesnssenesantesentanans 18
L3 0 T30 L3 o1 1 1 {or= 1S SRS 18
Orijentacija OMOTNICE ....ceceeeeeeeeeeceeret ettt et e st e e et e s sae e s sae s s e e s san e s st essse s seesessassnessssessnnenan 18
3 Potrosni materijal, dodatna oprema i difelovi....ccccceeueeeeniieecnciecncceecncceecncencsccescscsssssssssssssassssssssssssssssessssssnssses 19
Narucivanje potroSnog materijala, dodatne opreme i dijelova .......ceeceeeeeeeeceeereeeeeceereeceee et 20
NAFUCIVANJE «..eeeeeeeeeeeeeeeeete et ee e eessreeaeee e e e saeeseeessesesseessesessasssesssasassassssesssesssessssessssessseensssenseensssenn 20
PotrosSni materijal i dodatna OPremMa ........ceeeeeeceeeeecee et esee s e e e s e e se s se e s annas 20
Dijelovi koje korisnik mozZe sam ZamijeNiti .......ccccveeveeriereerreereeereeceeeeceeeeeeeseeseeeseeesesseesseeeeaesseenes 20
HRWW



UVOM .ttt sttt sttt s et st s e s e s et s et sae e s et s se st e e e sasaesasaestrsasessanteseseesessssersanenns 22
Omogucavanje i onemogucavanje znacajke propisa za SPremnike ........ccceeeeereeeeeeeereeeceeeeesseennne 22
Za omogucavanje znacajke propisa za spremnike koristite HP ugradeni web-
POSIUZITEL (EWS) ...eeevevevereercrererereeteteeeeesaeesesessesesesesesesesesesesesesessasssssasnsssssseseseseseseses 22
Za onemogucavanje znacajke propisa za spremnike koristite HP ugradeni web-
POSIUZITEL (EWS) ...eeevvevrerererererereeteteeresesseesesesesesesesesesesesesesessesessasasasasssssseseseseseseseses 23
RijeSite probleme s propisima za spremnike u porukama pogreske ugradenog
WED-POSIUZITELIA ..eeeeveeereeeeeeeceeeeeeeeceeeecee et e eteeete e e e eseeeaeeae e ee e e essesssesssenseensesnsenssnnseens 24
Omogucavanje i onemogucavanje znacajke zastite Spremnika ........ccceeeeeeeeecceecreecceeceeceeeceecene 24
Za omogucavanje znacajke zastite spremnika koristite HP ugradeni web-
POSIUZILEL (EWS) ..ottt ettt s st e s s sesessesessseseseseesesesessasesensnsesensasanes 24
Za onemogucavanije znacajke zastite spremnika koristite HP ugradeni web-
POSIUZILEL (EWS) .cveeeeeveeeeeeveeetetete ettt seseesese e e sesesesesesessasesesessesesesensnseseasenesenens 25
RijeSite probleme sa zastitom spremnika u porukama pogreske ugradenog web-
10101 LU | =] [T TSN 26
Zamjena SPremMNKa S TONBIOM ........cccceeceeeeeeeeeeeseee e eesteeesseessreessseesssesssseessassseeessesasseasssesassessssesssssnssesassesasaenn 27
UVOD .ottt sttt sttt ettt st st st eae st et et se et sae st sae et sae b ese b e e ssentsaentsaeateansens 27
Informacije o spremnicima s tonerom i Sikovnom bubnju .........c.ooeeeeveeieeiecieeeececeeceeee 27
Zamjena spremnika s tonerom (Modeli MTOT-MT04) .......c.ceeeueeeeeeereeeeeeeeerereseesesesesesesesesessnes 28
Zamjena spremnika s tonerom (Modeli MT05-MT0B) .......c.ccerrereererrerrerrererrerrerrerevessesnesessesessessenes 30
Zamijena slikovnog bubnja (Modeli MT0T-MT04) ......c.eeeureeereeererreetreeeeeeesesesss e sesessessssenens 33
Zamjena slikovnog bubnja (Modeli MT05-MT06) .......cceeureeerrrreerreerreeerreeeseseesssesssesessesessessssenens 36
........................................................................................................................................................... 39
Zadaci iSPISA (WINAOWS) ......eevereeeeieteeeieteeiete e e teteeteseetesesesesese et esessssesessssesessssesesassnsesesansesenssasansasasesensasasans 40
UPULE ZA ISPIS (WINAOWS) ....voveeeeereeeeeeeeeeteteseeetetesetese e e sesessese s sesesessesesessesesessssesesenssessnsnssesensane 40
RUCNi 0b0Strani iSPIS (WINAOWS) .......cueveveeerieeirereeereeeeeneseeseseseesesesesessesesesessessesessesensessesensessasens 40
Ispis vise stranica o LIStU (WINAOWS) .......c.ceevreeeeieieeeeeteeeeieteteecete e e et e s ese e ssese s esese e s s sesnens 42
0dabir vrste Papira (WINAOWS) ......c.ceeveueeeereeeereeetereeeseseseeseseesesesesesesesessssesessesesesssessssesesssesenens 42
DOdatni ZAQAACH ISPISA «...vveeeeeeeeeeeerteeteeeecteeeeetee st eeteeeesseesaeseessesssessesssessesssessasssessassssssesssessessasnsesseen 42
ZAdACi ISPISA (05 X) everereueeeieiereeieteteeseteseseete e se st ese e st sesassesesessssesssessssssesesassesetesensasasassnsssasessnsnsasensassasesans 43
NACIN ISPISA (OS X) w.eeeveverreiereeeeetereteeeteeseeetesesesesesessesesesessesesesessesesessasesesessassesensesesesensesessssnsesensasans 43
RUCNi ODOSErANT ISPIS (05 X) ouveevereeeereeereeeeteeeereeesereeseseseseseseseeseseseseessesesessesesesssesessnsesessasesensane 43
Ispis vise Stranica PO LISTU (0S5 X) c.ccueeeeeeeeieeeeeieteeeeeietete st e et e st e s e s saesese s s esessesesesnesssaneans 43
0dabir Vrste PAPIFa (0S X) ...eeueeeeeeeeeeeeeeeeeteeeteseseseese e s sese e s sesesssesesesssesesessnsesesessesessssessensasessens 44
DOdatni ZAQAACi ISPISA ..veeeveerieereeeeierieieeceeeeteesteesteee e s eteesteseseeesseesseessseseseesssesssasassesaseesssesnssesssaessnsnns 44
MODILNTISPIS «eveevveeeeeieeieerierteeeeeteesteerteeteesteeseeeseeeeesaeesseesaessasssessessesssassenssessesasssessensssersessseessensesssenseensesnsessenses 45
UVOM ..ottt ettt st e e et e e et et et et e st et st e et s e e ae e e s e st s e esentestesaeseesesasaennennantan 45
Wi-Fi Direct (Samo beZi€ni MOAEL) .......cccceeuerrieeeecceetete e sesee et sesss st s e sssas s s sssssssnssasannas 45
Omogucdite ili onemogudite izravni Wi-Fi NACIN ......c.ceeveeeeeieeeeeeeeeeeeeeceeeee e e 46

HRWW



Promjena Wi-Fi Direct NAziv PiSACA ......ccceeceerreeeeeeereerceer e e s seeesee s e e e e e s e s sesenes
L | o =] (o JN=T 4= - SRS
SOFEVEI HP @PFINE ...ttt ettt ettt ettt st st st ettt et s e s se st s e s eneseneanens
ATEPTINT <.ttt ettt et et e e st st e s et se e s e ae e e ae b st ent et enesaneneane
Ugradeni ispis SUSTAVa ANArOid ..........ceeeeeeeeieeriieeeeeereeeteetereesete s ee e s eaee e s sese s ne s see e s ne s e essessnennns

5 UPravljanje PiSACEM ....cueeeieeieeeeeeeceneeeeeceenccneccneccesstenscssssssssssssonssssssensssnsssssssssssnssssssssssssnssssssssssensssnsssnssanssns

Promjena vrste povezivanja piSaca (WINAOWS) ........cccueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereesesesesesssesesesesesesssssesessssesesessssnsesens

Napredna konfiguracija s HP ugradenim web-posluziteljem (EWS) i programom HP Device Toolbox
(WINAOWS) eovevrreeeererereeseeseeseseseesse e sesesessssssesesesssssassesesesssnsassesesesnsnsassssesesssnsassssesessnsasassssesessnsasassesessnsassssesesnes

Izjava o odricanju od odgovornosti za zajednicko koriStenje pisata .......cceeeeeeeeceeceeeceeeceeereeeeeeene.
Prikaz ili promjena mreznih POSTAVKI ......c.cooeeeeeeeeeee et eaes
Promjena Naziva PiSACa NA MIEZI ........ccueeeerveereereereeeerseeeeeeseesesseessessesssesssessssssessssssessssssessssssessesnns
Rucno konfiguriranje IPVA TCP/IP PArameEtara .......cccceeeeeeeeerereeeeeeeseeessesesessesesesssssesesssesesensenens
POStAVKA DIZINE VOZE ...ttt sttt ettt et et s

ISPIS UZ ECONOMOUE ...ttt tee e te e e teesae s se e seesaesseessessae s eesaeessenseessenssensesnsessssssesnses
Konfiguriranje postavke Stanje mirovanja / Automatsko isklju¢ivanje nakon neaktivnosti..........

Postavite odgodu za automatsko isklju¢ivanje nakon neaktivnosti i konfigurirajte pisa¢ kako
bi troSio TW energije ili MANJE ......eeveeeeeeeeeeeeeceeeectee et eteete et cae et e e e e ae e e e saeesae e s e sae s aeenenns

Podesite postavku za 0dgodu iSKLUCIVAN]A ......ccueeereeeeieeeereeeeeceeecteecteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesssseensnens
AZUKITANE FITIMIVEIA «.oeeeeeeeeeeeeteeee e ctte e te e et e e e ete e e e st essa e st asssessasssassesnsasssssesssssesnsensensaessanssenseesessesssensensanss

Azuriranje programskih datoteka pomocu usluznog programa za azuriranje programskih
ALOLEKA ..ottt e e re e st s e st s e s e st s e s et s e et e e et et e e e eesa e st e e e saesseeaeeaeseeneenes

6 RjeSavanje Problema ........cccccieeeeienecceenncenceccencasesscssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssesssssansssssnssssnsssses

HRWW

[0 T T = oo T | 2 TR
Znacenje svjetlosnih signala UPravljatke PLOCE ........eeceeeeeerceeeeee e et e e s e see s te e s e se e e e e sse e s e esesnnenns
Vracdanje tvornicki Zadanin POSTAVKI ......c.cecveeeeeeeeeieeecteeeetec et eete e e eeeerte e este e e esaesaesseesseseesaesesnsenssenseeseens

Na HP ugradenom web-posluzitelju prikazuje se poruka "Niska razina tonera u spremniku"” ili "Vrlo niska
FAzZiNa tONEIA U SPrEMINIKU" .......eeereeeeeeeeeeeeeeteeeerteetesstetesseessesssessaesesssesseessesseessasssessesssessesssensasssenssessesssesssenses



Promjena vrlo NiSKi POSTAVKI .....cccueeeveeieeeeeeieceecctectecc e et eeeeesse e s e e saeesaseesaeeseessssesaeenns 74

T (ol =0 o Yo L o 1] T 44 T= L =] 1 | 75
Rjesavanje problema s ulaganjem papira ili Zaglavljivanjem ..........cceveeeeeieeeereceeeeetee e 76
PiSQC NE UVIACE PAPIF c.veeeveeereerreeteeieeeeeeteeeeeseseeessesseeseeeseesseeseesseesseesssssesssensesssesssessesssenseeseessessesssenses 76

PisaC uvlaci viSe liStOVA PAPIra ..ccueeeeeeeeeeeceeeee et ee et s s e e e e se s see s e e e e s e s ne s ee s e e s re s nennen 76

Cesto ili ponavljajuce Zaglavljivanje PAPIa c..cccecceeeceeceeeeeeeeeeeeseeeeseeesassessssssssssssssssssssssssasssasens 76
Sprecavanje zaglavljivanja PAPila ...ccccccceeeeeeeeeeereeereeereeereeeeseeesteeeseeesseeesseeesseeesseessesessesessesesseenns 77

Uklanjanje zaglavli@N0g PAPIFa ..c.ceeceeeeeeeieeeeeeeeerte s e s ree e st e et esee e e s e e e e s s es e s s e e s e s e e s e e s esssenseesesseenseensenneen 78
UVOD .ttt ettt s et st st st st e s et b et see st sae st sae st sae st sae b et esentsaestensatenasens 78

Mjesta na kojima se papir MOZe Zaglaviti ......ceeeeeeeeereeeeeee ettt see e neas 78

Cesto ili ponavljajuce zaglavljivanje PAPIra? .......ccc.cceeceeeeeeeereseseesesesessssssessesssssssssssssssssssssasssssenes 78

Uklanjanje zaglavljenog papira iz Ulazne ladiCe ........eoeeeeeeeeeeeeeeeeereeeee ettt eneas 80

Uklanjanje papira koji se zaglavio u podrucju spremnika s tONerom .........cceceeeeeeeeeeeceeeceeereeeceeenee. 82

Uklonite papir zaglavljen u izlaznom SPremniku .........coceeeeeeieeeeceeceeecee et 84
PoboljSavanje KValitet@ iSPISa .....cceeeerieererreeceeeceeeeeeeete et esteeee s e eteeaesaesssesseeaeesaessesssesseessesssensesnsenssensenseseseeneen 87
UVOM ..ttt ettt ettt st s e e e e e e e s se e s e et e s et et et et et st e et eat et eateat e e eneeateneeneenan 87

(0T 4 [0 Te [oT o [ 0] o | =1 .1 1= S 87

Provjera postavke vrste papira za zadatak iSPiSa .......ccceeeereeeeerieeiereeeieceeeeee e re et e e e ee e sae e nnas 87

Provjera postavke za vrstu papira (WiNdOWS) ......ccccueeveeeeeeeeciereeeeeeceeceeeereeeeeeeeseenens 87

Provjera postavke vrste papira (0S X) c..ccccceeeeeeeeeeeieeieeee ettt eese et s neneene 87

Provjera statusa Spremnika s tONEIOM ........ccceeceeeeereeeieeeeeeeeeeeeeeeteeteeeee e eeseesseeseeessesseessessasssesses 87

CIEEONJE PISAEA v.veevveeeceeieceeeeeeaeecseeseas et sassssesasassasasssasasssassesasassassssssasassstasssssassssasassssasassssasassases 88

ISPiSivanje StraniCe Za CISCENJE ...ueeevereeeeeeeeeeeeereeerereerseeesteseseeesseesssesessesessesssessssesssennnes 88

Vizualna kontrola spremnika s tONEIOM .......cceeveeieeeeeeeeeeeereeeeee et e e e seeeeee e e seeseeessesseesaeesnennes 88

Provjera papira i OKrUZENJA ISPISA ...eeeeeereeeereeerereereeeeeeeseeeseeeeseeesseeeseesesseessseesssesssssssssesssssssessssessssnns 88

Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama turtke HP .........cccoveeeneennnnees 88

Drugi korak: Provjera okruzZenja iSpiSa ......ccceeeeeeueereeereeeeeerseeeseeeseeeseeesseessesssesssssssessssennes 89

Provjera postavki za ECONOMOME .......oeceeeeieeeeeeciecieeecteeeeeeteeteeeseesseeesseesssesssesessessssessssessannssenns 89
POdeSavanje GUSTOCE ISPISA ...ccveereeeereeerereerereetesesteeesteessreesseesssessssesssesessesssssesssesssessssessssenssssassesssesnns 89
RjeSavanije problema s KabelSKOm MIr@ZOM ..........oeeeieceeeeeceecteeteeeeeee et ee e ere e e eae e e e e e see e eseeaesaennan 91
UVOD .ottt ettt s et et ettt s e s et s s et s et sae st s e st s ae st saesasaeese st ene st eaententatenteneas 91

LOSA fIZIEKA VBZA ...ttt sttt et et s et s et s e st s e sse st s s s et saassesesantsssssestsnsssansans 91

Racunalo za pisac koristi NEISPravnUu IP @dreSuU .......c..eecveeeeeeeeeceeeeeeeeceeeeeeceeecteeseee e eeseeseeseessseesens 91

Racunalo ne ostvaruje KomuniKaciju s PISACEM ........ceeeeeeeeeeereieeeeeeeeeeeeeeereeeeseeseeeesseessesessassseenns 91

Pisac koristi neispravne postavke brzine veze za Mrezu .........eeeceeereeecreeeceeeereeeeeeecseeeeessseeeeens 92

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti. .........cccecveerveeeerinennennee. 92

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni.........ceeceeecereeecceeccercerceeeeene 92

Pisac je onemogucen ili su neispravne druge poStavke Mreze. ........cocceeeeeeeeeerceeecereeeeereeeeeeeseeeeens 92
RjeSavanje problema s beZIENOM MIEZOM .......cc.veeveeeeieeeeceeeteeeereee e teeeeeseeseeesseseesseesaessesssensseessessesssessesnnes 93
UVOD .ttt sttt sttt ettt st st st eae st et e st st et sae st sae st sae b ese st esesentseestsusntsnssens 93

PrOVIEra DEZIENE VEZE ...ttt ee s te s se s s e st e s e s sesesesse e s e esae s e e s e e seensnennenn 93

HRWW



Kazalo

HRWW

Pisac ne ispisuje nakon dovrsSetka bezi¢ne Konfiguracije ........cceeceeeeeeeeeeceecceeccereeeeee et 94

Pisac ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid trec¢e Strane ........ccceceveceeeeeeceeececce e, 94
Bezi¢na veza ne radi nakon premjestanja bezi¢nog usmjerivaca ili pisaca .......cccceeeeeevveeveeceeeeenne. 94
Na bezi¢ni pisac se ne moze prikljuciti ViSe ra€lunala .........cceeceeeeeereeereeereeeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeseesseenes 94
Bezicni pisac izgubi vezu kad se prikuci N VPN .........eo ettt e 95
MreZa se ne prikazuje na popisu beZIiENih MIeZa .........eceeeeeeeeeeereeeeeeeeceectee e e seeeseeeee e seennes 95
BEZIENA MIEZA NE FAUI ..ottt ettt ettt ettt et e ae e st se e e st e e s e e se e e s meeseeneeneens 95
Provodenje dijagnostitkog testa DeZIENE MIEZE .......cc.eeeeeeeceeeceeeecereee et e 95
Smanjivanje interferencije Na beZIEN0J MIEZI .......ccueeveereereeeeereeeeeeeeeeeteeeeeteeseeeeessesseesseessesseessennes 96
................................................................................................................................................. 97

vii



viii HRWW



1 Pregled pisaca

° Prikazi pisata

° Specifikacije pisaca

° Postavljanje hardvera pisaca i instalacija softvera

Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/ljM101.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Prikazi pisaca

Prikaz prednje strane pisaca

<\/

1 Gornji poklopac (pristup za spremnik s tonerom) i izlazna ladica
2 Produzetak izlaznog spremnika

3 Glavna ulazna ladica (samo za modele M102w, M104w, M106w)
4 Ulazna ladica

5 Gumb za ukljucivanje

6 Upravljacka ploca

2 Poglavlje 1 Pregled pisaca HRWwW



Prikaz pozadine pisaca

e .
9/

9/

1 USB priklju¢ak sucelja
2 Uticnica za napajanje
3 Utor za kabelsko sigurnosno zaklju¢avanje
4 0znaka sa serijskim brojem i brojem pisaca

HRwWwW Prikazi pisaca 3
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Pogled na upravljacku plocu

1 Gumb i indikator za bezi¢no
povezivanje (samo bezi¢ni modeli)

Pritisnite ovaj gumb za ukljucivanje ili isklju¢ivanje znacajke bezi¢nog povezivanjaili za
konfiguraciju Wi-Fi Direct veze.

Pritisnite i drzite ovaj gumb kako biste konfigurirali vezu putem WPS-a.
Ako indikator bezi¢nog povezivanja svijetli, postoji stabilna beZi¢na veza. Ako treperi, u

tijeku je postupak konfiguracije WPS ili Wi-Fi Direct veze. Ako treperi brzo, prisutna je
poteskoca s bezicnom vezom.

2 LED upozorenja

Indikator upozorenja treperi kada pisac zahtijeva pozornost korisnika, npr. kada u
pisacu ponestane papira ili je potrebno promijeniti spremnik s tonerom. Ako indikator
svijetli, ali ne treperi, doslo je do pogreske.

3 LED indikator spremnosti

Indikator spremnosti svijetli kada je pisa¢ spreman za ispis. Treperi kada pisac prima
podatke za ispis ili otkazuje zadatak ispisa.

4 Gumb Nastavi/Odustani

Ovaj gumb pritisnite za sljedece akcije:

° Ako pisac trenutno obraduje zadatak, indikator upozorenja je iskljucen, a indikator
pripravnosti treperi, pritisnite gumb za poniStavanje zadatka ispisa.

e Ako je pisa¢ u stanju pogreske ili odzivnika, indikator pripravnosti je iskljucen, a
indikator upozorenja treperi, pritisnite gumb kako biste uklonili pogresku i
nastavili s ispisom.

e U nacinu za rucni obostrani ispis pritisnite ovaj gumb kako biste ispisali drugu
stranu stranice.

Poglavlje 1 Pregled pisaca
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Specifikacije pisaca

E/%’ VAZNO: U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su specifikacije ispravne, no podlozne su izmjeni. Vazece

informacije potrazite u odjeljku www.hp.com/support/[jM101.

e  Tehnicke specifikacije

° Podrzani operacijski sustavi

° Mobilna rjeSenja za ispis

° Dimenzije pisaca

° Potrosnja energije, elektri¢ne specifikacije i akusti¢ne emisije

° Specifikacije radnog okruzenja

Tehnicke specifikacije

Najnovije informacije pogledajte na stranici www.hp.com/support/[jM101.

Podrzani operacijski sustavi

HRWW

Sljedece informacije odnose se na upravljacke programe specifi¢ne za pisa¢ Windows PCLmS i 0S X.

Windows: HP program za instalaciju softvera sluzi za instaliranje upravljatkog programa PCLm.S, PCLmS, ili
PCLm-S, ovisno o operacijskom sustavu Windows i dodatni softver ako se koristi puna softverska instalacija.
Dodatne informacije potrazite u napomenama za instalaciju softvera.

0S X: Ovaj pisac podrzava koriStenje s Mac racunalima. Preuzmite HP Easy Start s CD-a za instalaciju pisacaiili
na adresi 123.hp.com, a zatim pomo¢u usluge HP Easy Start instalirajte HP upravljacki program pisaca i
usluzni program. Dodatne informacije potrazite u napomenama za instalaciju softvera.

1. Posjetite stranicu 123.hp.com.
2. Slijedite korake za preuzimanje softvera pisaca.

Linux: Za informacije i upravljacke programe pisaca za sustav Linux posjetite hplipopensource.com/hplip-

web/index.html.

Operacijski sustav Instalirani upravljacki program Napomene

pisaca
Windows® XP SP3 ili novija Upravljacki program HP PCLm.S Microsoft je ukinuo standardnu podrsku za Windows XP u
verzija, 32-bitni specifi¢an za vas uredaj instaliranje  travnju 2009. godine. HP ¢e nastaviti davati najbolju

za ovaj operacijski sustav kao dio mogucu podrsku za napusteni operacijski sustav XP.

osnovne softverske instalacije.
Osnovnom instalacijom instalira se
samo upravljacki program.

Windows Vista®, 32-bitni Upravljacki program HP PCLm.S
specifi¢an za vas uredaj instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.
Osnovnom instalacijom instalira se
samo upravljacki program.

Specifikacije pisata
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Operacijski sustav

Instalirani upravljacki program
pisaca

Napomene

Windows Server 2003, SP2 ili
novija verzija, 32-bitni

Upravljacki program HP PCLm.S
specifican za vas uredaj instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.
Osnovnom instalacijom instalira se
samo upravljacki program.

Microsoft je ukinuo standardnu podrsku za Windows Server
2003 u srpnju 2010. godine. HP ¢e nastaviti davati najbolju
mogucu podrsku za napusteni operacijski sustav Windows
Server 2003.

Windows Server 2003, R2, 32-
bitni

Upravljacki program HP PCLm.S
specifican za vas uredaj instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.
Osnovnom instalacijom instalira se
samo upravljacki program.

Microsoft je ukinuo standardnu podrsku za Windows Server
2003 u srpnju 2010. godine. HP ¢e nastaviti davati najbolju
mogucu podrsku za napusteni operacijski sustav Windows
Server 2003.

Windows 7, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program HP PCLmS
specifican za vas pisac instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
pune softverske instalacije.

Windows 8, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program HP PCLmS
specifican za vas pisac instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.

Podrska za Windows 8 RT osigurana je putem 32-bitnog
upravljatkog programa Microsoft IN OS verzije 4.

Windows 8.1, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program HP PCLm-S
specifi¢an za vas pisac instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.

Podrska za Windows 8.1 RT osigurana je putem 32-bitnog
upravljatkog programa Microsoft IN OS verzije 4.

Windows 10, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program HP PCLm-S
specifi¢an za vas pisac instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.

Windows Server 2008, 32-bitni i
64-bitni

Upravljacki program HP PCLm.S
specifi¢an za vas uredaj instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.

Windows Server 2008, R2, 64-
bitni

Upravljacki program HP PCLmS
specifi¢an za vas pisac instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.

Windows Server 2012, 64-bitni

Upravljacki program HP PCLmS
specifi¢an za vas pisac instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.

Windows Server 2012 R2, 64-
bitni

Upravljacki program HP PCLm-S
specifi¢an za vas pisac instaliran je
za ovaj operacijski sustav kao dio
osnovne softverske instalacije.

0S X 10.9 Mavericks, 0S X 10.10
Yosemite i 0S X 10.11 El Capitan

Upravljacki program pisaca za 0S Xi
usluzni program za ispis mozete
preuzeti s CD-a za instalacijuili na
adresi 123.hp.com.

Preuzmite HP Easy Start s CD-a za instalaciju pisacaili na
adresi 123.hp.com, a zatim pomocu usluge HP Easy Start
instalirajte HP upravljacki program pisaca i usluzni
program.

1.  Posjetite stranicu 123.hp.com.

2. Slijedite korake za preuzimanje softvera pisaca.

Poglavlje 1 Pregled pisaca
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E‘?"” NAPOMENA: Najnoviji popis podrzanih operacijskih sustava potrazite na adresi www.hp.com/support/
[i(M101 u sveobuhvatnoj pomoci tvrtke HP za svoj pisac.

Mobilna rjeSenja za ispis

HP nudi viSe mobilnih i ePrint rjeSenja za omogucavanije lakog ispisa na HP-pisac s prijenosnog racunala,
tableta, pametnog telefona ili drugog mobilnog uredaja. Za prikaz cijelog popisa i za najbolji odabir posjetite
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

[%o NAPOMENA: Azurirajte programske datoteke pisaca kako biste osigurali sve moguénosti mobilnog ispisa i
opcije ePrint.

e  Wi-FiDirect (samo bezi¢ni modeli)

e  HP ePrint putem e-poste (zahtijeva omogucenu uslugu HP Web Services i registraciju pisata na web-
mjestu HP Connected)

e  Softver HP ePrint
e  |Ispis iz sustava Android

° AirPrint

Dimenzije pisaca

Pisac do kraja zatvoren Pisac do kraja otvoren
1. Visina 190,7 mm 332,4mm
2. Sirina 364,7mm 364,7mm
3. Dubina 247,8 mm 467 mm

Masa (sa spremnicima) WIth CF217A/CF218A spremnik: 5,1 kg

WIth CF233A spremnik: 5,26 kg

HRwWwW Specifikacije pisata
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Potrosnja energije, elektricne specifikacije i akusticne emisije

Najnovije informacije pogledajte na stranici www.hp.com/support/[jM101.

A OPREZ: Elektri¢ne specifikacije ovise o drzavi/regiji gdje se pisac prodaje. Nemojte pretvarati radne napone.
Time mozete oStetiti pisac i ponistiti jamstvo pisaca.

Specifikacije radnog okruzenja

Okruzenje Preporuéeno Dopusteno

Temperatura od 15do 27 °C od15do30°C

Relativna vlaznost od 20 do 70 % relativne vlaznosti (RV), bez  10% do 80% (RV), bez kondenzacije
kondenzacije

8 Poglavlje 1 Pregled pisaca HRWW
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Postavljanje hardvera pisacai instalacija softvera

HRWW

Osnovne upute za postavljanje potrazite u Instalacijskom posteru i Voditu za pocetak rada koji su isporuceni

uz pisa¢. Dodatne upute potrazite u pomodi tvrtke HP nainternetu.

Sveobuhvatnu pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ potrazite na www.hp.com/support/ljM101. Pronadite sljedecu
podrsku:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje azuriranja softverai programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

Postavljanje hardvera pisaca i instalacija softvera

9
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2 Ladice za papir

° Umetanje papira u ulaznu ladicu

e  Punjenje prioritetne ulazne ladice (samo beZi¢ni modeli)

° Umetanje i ispis omotnica

Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/ljM101.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW
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Umetanje papira u ulaznu ladicu
Uvod

Sljedece informacije opisuju umetanje papira u ulaznu ladicu. Kapacitet ove ladice je do 150 listova papira od
75 g/m?2.

Umetnite papir u ulaznu ladicu

@9 NAPOMENA: Prilikom dodavanja novog papira, obavezno izvadite sav papir iz ulazne ladice i poravnajte
snop papira. Nemojte protresati papir. Tako se smanjuje zaglavljivanje jer se sprecava istovremeno uvlacenje
nekoliko stranica papira u uredaj.

1.  Ako vec nije otvorena, otvorite ulaznu ladicu.

2. Podesite vodilice za Sirinu i duljinu papira prema
van.
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3. Uulaznu ladicu papir umetnite licem prema gore i
gornjim rubom prema naprijed.

Usmijerenje papira u ladici ovisi o vrsti zadatka
ispisa. Dodatne informacije potrazite u sljedecoj
tablici.

4. Podesite vodilice za papir prema unutra tako da
pristanu uz papir.

HRWW Umetanje papira u ulaznu ladicu 13



VUrsta papira

Obostrani ispis

Kako umetnuti papir

Prethodno ispisani papir ili papir sa
zaglavljem

Jednostrani ili dvostrani ispis

Licem prema gore

Gornji rub ulazi u proizvod

Unaprijed perforiran

Jednostrani ili dvostrani ispis

Licem prema gore

Rupe okrenute prema lijevoj strani proizvoda

14
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Punjenje prioritetne ulazne ladice (samo bezi¢ni modeli)
Uvod

Sljedece informacije opisuju umetanje papira u glavnu ulaznu ladicu. Kapacitet ove ladice je do 10 listova
papira od 75 g/m2.

Umetnite papir u glavnu ulaznu ladicu

@7 NAPOMENA: Prilikom dodavanja novog papira, obavezno izvadite sav papir iz ulazne ladice i poravnajte
snop papira. Nemojte protresati papir. Tako se smanjuje zaglavljivanje jer se spretava istovremeno uvlacenje
nekoliko stranica papira u uredaj.

1. Podesite vodilice za Sirinu papira prema van.

HRWW Punjenje prioritetne ulazne ladice (samo bezi¢ni modeli) 15



2. Uulaznu ladicu papir umetnite licem prema gore i
gornjim rubom prema naprijed.

Usmjerenje papira u ladici ovisi o vrsti zadatka
ispisa. Dodatne informacije potrazite u sljedecoj
tablici.

3. Podesite vodilice za papir tako da pristanu uz
papir.
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Ursta papira Obostrani ispis Kako umetnuti papir

Prethodno ispisani papir ili papir sa Jednostrani ili dvostrani ispis Licem prema gore
zaglavljem
Gornji rub ulazi u proizvod

=)

Unaprijed perforiran Jednostrani ili dvostrani ispis Licem prema gore

Rupe okrenute prema lijevoj strani proizvoda

S|

HRWW Punjenje prioritetne ulazne ladice (samo bezi¢ni modeli) 17



Umetanjeiispis omotnica

Uvod
Slijede informacije o ispisu i umetanju omotnica. Za najbolje performanse u glavnu ladicu treba umetati samo
omotnice od 5 mm (4 do 6 omotnica), a u ulaznu ladicu treba umetati samo 10 omotnica.
Za ispis omotnica slijedite ove korake kako biste odabrali odgovarajuce postavke u upravljatkom programu
pisaca.

Ispis omotnica

1. U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

B NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

_*L%’? NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8ili 8.1
odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu Papir/Kvaliteta.

4. U padaju¢em popisu lzvor papira odaberite ladicu koju treba koristiti.

5. Upadaju¢em popisu Medij odaberite Omotnica.

6. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Opcije dokumenta.

7. Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Orijentacija omotnice

Omotnice umetnite u glavnu ladicu licem prema gore, tako da u
pisac najprije ulazi kraci rub s povratnom adresom.

Omotnice umetnite u ulaznu ladicu licem prema gore, tako dau
pisac najprije ulazi kraci rub s povratnom adresom.
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Potrosni materijal, dodatna opremai
dijelovi

Narucivanje potroSnog materijala, dodatne opreme i dijelova

Konfiguriranje postavki za potroSni materijal HP tonera, spremnika i zastite

Zamjena spremnika s tonerom

Dodatne informacije:

HRWW

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/ljM101.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje azuriranja softverai programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Narucivanje potrosnog materijala, dodatne opremei dijelova

Narucivanje
Narucivanje papira i opreme www.hp.com/buy/suresupply
Narucivanje izvornih HP dijelova ili dodataka www.hp.com/buy/parts
Narucite putem mreZe pruzatelja servisnih usluga ili usluga Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.
podrske

Narutivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP Za pristup, u polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku
na racunalu unesite IP adresu pisaca ili naziv glavnog racunala. Na
HP ugradenom web-posluzitelju nalazi se veza za web-mjesto HP
SureSupply na kojem mozete kupiti originalni potrosni materijal

tvrtke HP.

PotrosSni materijal i dodatna oprema
Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
Potros$ni materijal
HP 17A LaserJet izvorni spremnik s Zamjenski spremnik s crnim tonerom za 17A CF217A
crnim tonerom modele M101-M102
HP 18A LaserJet izvorni spremnik s Zamjenski spremnik s crnim tonerom za 18A CF218A
crnim tonerom modele M103-M104
Originalni LaserJet HP 19A slikovni Zamijenski slikovni bubanj za modele M101- 19A CF219A
bubanj M104
HP 33A LaserJet izvorni spremnik s Zamjenski spremnik s crnim tonerom za 33A CF233A
crnim tonerom modele M105-M106
Originalni LaserJet HP 34A slikovni Zamijenski slikovni bubanj za modele M105- 34A CF234A
bubanj M106

Dijelovi koje korisnik moze sam zamijeniti

20

Dijelovi za popravak od strane korisnika (CSR) dostupni su za velik broj pisaca HP LaserJet kako bi se smanijilo
vrijeme popravka. ViSe informacija o programu CSR i njegovim prednostima dostupno je na web-stranicama
www.hp.com/go/csr-support i www.hp.com/go/csr-faq.

Originalni zamjenski dijelovi tvrtke HP mozete naruciti na web-stranici www.hp.com/buy/parts ili od
ovlastenog servisa ili davatelja podrske tvrtke HP. Prilikom narucivanja potrebno je pruziti jedan od sljedecih
podataka: broj dijela, serijski broj (prikazan na straznjoj strani pisaca), broj proizvoda ili naziv pisaca.

e Dijelove navedene kao Obavezni za samostalnu zamjenu trebaju instalirati sami korisnici, osim ako ne
Zele platiti serviserima HP-a da izvedu popravak. Za te dijelove jamstvo za HP uredaj ne osigurava
podrsku na licu mjesta, kao ni podrsku vrac¢anjem u skladiste.

e Dijelove navedene kao Dodatni dijelovi za samostalnu zamjenu mozZe bez dodatne naplate tijekom
jamstvenog razdoblja instalirati i HP-ovo servisno osoblje na vas zahtjev.

Poglavlje 3 Potrosni materijal, dodatna opremai dijelovi HRWW
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Stavka Opis Upute za samostalnu Broj dijela
zamjenu

Valjak podizaca Zamijenski valjak podizaca za ulaznu ladicu Obavezno RL1-2593-000CN

HRWW Narucivanje potroSnog materijala, dodatne opreme i dijelova 21



Konfiguriranje postavki za potrosni materijal HP tonera,
spremnika i zastite

Uvod

Uvod

Omogucavanje i onemogucavanje znacajke propisa za spremnike

Omogucavanje i onemogucavanje znacajke zastite spremnika

Pomocu HP propisa za spremnike i zastite spremnika mozZete kontrolirati koji se spremnici postavljaju u pisac
i zastititi postavljene spremnike od krade.

Propisi za spremnike: Ova znacajka 5titi pisac od krivotvorenih spremnika s tonerom tako 5to dopusta
samo upotrebu originalnih HP-ovih spremnika. Upotrebom originalnih HP-ovih spremnika osigurava se
najbolja moguca kvalitetu ispisa. Kad netko umetne spremnik koji nije originalni HP spremnik, indikatori
upozorenja i tonera ¢e poceti treperiti, a na HP ugradenom web-posluzitelju prikazat ¢e se poruka da je
spremnik neovlasten i informacije o tome kako nastauviti.

Zastita spremnika: Ova znacajka trajno povezuje spremnike s tonerom s odredenim pisa¢emiili
asortimanom pisaca tako da se ne mogu koristiti u drugim pisa¢ima. Zastitom spremnika stitite svoje
ulaganje. Kada je ova znacajka omogucena, ako netko pokusa prenijeti zasti¢eni spremnik iz izvornog
pisaca na neovlasteni pisat, taj pisac nece ispisivati sa zasticenim spremnikom. Indikatori upozorenja i
tonera trepere, a na HP ugradenom web-posluzitelju prikazuje se poruka da je spremnik zasti¢en i
informacije o tome kako nastaviti.

A OPREZ: Nakon omogucavanja zastite spremnika za pisac, svi sljededi spremnici s tonerom umetnutiu

pisac¢ automatski su i trajno zasticeni. Kako biste izbjegli zastitu novog spremnika, onemogucite
znactajku prije postavljanja novog spremnika.

Isklju¢ivanjem znacajke ne iskljuCuje se zastita za trenutno postavljene spremnike.

Obje znacajke prema zadanim su postavkama iskljucene. Slijedite ove postupke kako biste ih omogugili ili
onemogucili.

Omogucavanje i onemogucavanje znacajke propisa za spremnike

Za omogucavanje znacajke propisa za spremnike koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)

22

1.

Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS):

Izravno povezani pisaci

a. Otvorite program HP Printer Assistant.
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e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne po¢ne
treperiti.

ii.  QOtpustite gumb Nastavi/Odustani.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

)LIJ?'” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.

Pritisnite karticu Sustav.
U lijevom navigacijskom oknu odaberite Postavke potroSnog materijala.
S padajuceg popisa Propisi za spremnike odaberite Ovlasteni HP.

Pritisnite gumb Primijeni.

Za onemogucavanje znacajke propisa za spremnike koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)

HRWW

1.

Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS):

Izravno povezani pisaci
a. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.
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Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani [?x | sve dok indikator pripravnosti ) ne potne

treperiti.
i. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .
b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako

kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 https//10.10.)0000¢

EJ?? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Sustav.
3. Ulijevom navigacijskom oknu odaberite Postavke potroSnog materijala.
4. S padajuéeg izbornika Propisi za spremnike odaberite Iskljuceno.

5.  Pritisnite gumb Primijeni.

RijeSite probleme s propisima za spremnike u porukama pogreske ugradenog web-posluzitelja

Pogledajte stranicu Status uredaja na ugradenom web-posluzitelju kako biste vidjeli poruke o pogreskama.

Poruka o pogresci Opis Preporucena akcija

10.30.0X Neovlasteni <boja> spremnik Administrator je konfigurirao ovaj pisa¢ da  Zamijenite spremnik originalnim HP
koristi samo originalni HP potrosni spremnikom za toner.
materijal koji je jo$ uvijek pod jamstvom.
Za nastavak ispisa potrebno je zamijeniti ~ Ako mislite da ste kupili originalni HP
spremnik. potrosni materijal, posjetite www.hp.com/

go/anticounterfeit kako biste utvrdili da je
spremnik s tonerom originalni HP
spremnik i saznali $to uciniti ako nije rijec o
originalnom HP spremniku.

Omogucavanje i onemogucavanje znacajke zastite spremnika

Za omogucavanje znacajke zastite spremnika koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)

1.  Otvorite HP ugradeni web-posluZitelj (EWS):

Izravno povezani pisaci

a. Otvorite program HP Printer Assistant.
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e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne po¢ne
treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

EJ*’” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Sustav.
3. Ulijevom navigacijskom oknu odaberite Postavke potroSnog materijala.
4. Spadajuceg popisa Zastita spremnika odaberite Zastita spremnika.

5.  Pritisnite gumb Primijeni.

A OPREZ: Nakon omogucavanja zastite spremnika za pisac, svi sljedeci spremnici s tonerom umetnutiu
pisac automatski su i trajno zasticeni. Kako biste izbjegli zastitu novog spremnika, onemogucite
znactajku zastite spremnika prije postavljanja novog spremnika.

Iskljucivanjem znacajke ne iskljuCuje se zastita za trenutno postavljene spremnike.

Za onemogucavanje znacajke zastite spremnika koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)

1.  Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS):

Izravno povezani pisaci

a. Otvorite program HP Printer Assistant.
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e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisata.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani [?)x | sve dok indikator pripravnosti ) ne poctne
treperiti.

ii.  Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10. X006/

D?)y NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Sustav.
3. Ulijevom navigacijskom oknu odaberite Postavke potroSnog materijala.
4. Spadajuceg popisa Zastita spremnika odaberite Isklju¢eno.

5.  Pritisnite gumb Primijeni.

RijeSite probleme sa zastitom spremnika u porukama pogreske ugradenog web-posluzitelja

Pogledajte stranicu Status uredaja na ugradenom web-posluzitelju kako biste vidjeli poruke o pogreskama.

Poruka o pogresci Opis Preporucena akcija

10.57.0X Zasticeni <boja> spremnik Spremnik se moze koristiti samo u pisacu Zamijenite spremnik novim spremnikom
ili asortimanu pisaca u kojima je prvotno za toner.
zasticen pomocu HP zastite spremnika.

Znacajka zastite spremnika administratoru
omogucuje da ogranici rad spremnika na
jedan pisac ili asortiman pisaca. Za
nastavak ispisa potrebno je zamijeniti
spremnik.
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Zamjena spremnika s tonerom

° Uvod

° Informacije o spremnicima s tonerom i slikovnom bubnju

e  Zamjenaspremnika s tonerom (modeli M101-M104)

e  Zamjena spremnika s tonerom (modeli M105-M106)

e  Zamjena slikovnog bubnja (modeli M101-M104)

e  Zamijena slikovnog bubnja (modeli M105-M106)

Uvod

Slijede informacije o spremnicima s tonerom i slikovnom bubnju za pisac i upute za njihovu zamjenu.

Informacije o spremnicima s tonerom i slikovnom bubnju

Pisac signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska i vrlo niska. Stvarni preostali vijek trajanja

spremnika s tonerom moze se razlikovati. Bilo bi dobro da imate zamjenski spremnik za ispis kada kvaliteta

ispisa postane neprihvatljiva.

Zelite li kupiti spremnik ili provjeriti kompatibilnost spremnika za pojedini pisa¢, pristupite usluzi HP
SureSupply na web-stranici www.hp.com/go/suresupply. Idite do kraja stranice i provjerite je li navedena
drzava/regija ispravna.

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
HP 17A LaserJet izvorni spremnik s Zamjenski spremnik s crnim tonerom za 17A CF217A
crnim tonerom modele M101-M102

HP 18A LaserJet izvorni spremnik s Zamjenski spremnik s crnim tonerom za 18A CF218A
crnim tonerom modele M103-M104

Originalni LaserJet HP 19A slikovni Zamjenski slikovni bubanj za modele M101- 19A CF219A
bubanj M104

HP 33A LaserJet izvorni spremnik s Zamjenski spremnik s crnim tonerom za 33A CF233A
crnim tonerom modele M105-M106

Originalni LaserJet HP 34A slikovni Zamijenski slikovni bubanj za modele M105- 34A CF234A

bubanj

M106

Ne uklanjajte spremnik s tonerom iz ambalaze dok ga ne namjeravate zamijeniti.

A OPREZ: Da biste sprijeili oStecenje spremnika s tonerom, nemojte ga izlagati svjetlosti dulje od nekoliko

minuta. Ako je spremnik s tonerom potrebno na dulje vrijeme izvaditi iz pisaca, prekrijte zeleni bubanj za

obradu slike.

Na sljedecoj su ilustraciji prikazane komponente spremnika s tonerom i slikovnog bubnja.
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1 Bubanj za obradu slike

OPREZ: Nemojte doticati bubanj za obradu slike. Otisci prstiju mogu utjecati na kvalitetu ispisa.

2 Memorijski ¢ip

3 Spremnici s tintom

A OPREZ: Ako zamrljate odje¢u tonerom, obrisite mrlju suhom krpom i isperite odje¢u hladnom vodom. U
vrucoj vodi toner se uvladi dublje u tkaninu.

[%" NAPOMENA: Informacije o recikliranju iskoristenih spremnika s tonerom potrazite na kutiji spremnika.

Zamjena spremnika s tonerom (modeli M101-M104)

1.  Otvorite gornji poklopac.
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2. lzvadite iskoristeni spremnik s tonerom iz pisaca.

3. lzvadite novi spremnik s tonerom iz ambalaze i
povucite jezitak za otpustanje na ambalazi.

4. lIzvadite novi spremnik s tonerom iz otvorene
ambalaze. Stavite iskoriSteni spremnik s tonerom
u ambalazu za recikliranje.
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5. Poravnajte novi spremnik s tonerom s linijama
unutar pisaca i umetnite ga tako da pravilno
sjedne na mjesto.

6. Zatvorite gornji poklopac.

Zamjena spremnika s tonerom (modeli M105-M106)

1.  Otvorite gornji poklopac.
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2. Zakrenite iskoriSteni spremnik s toneromu
otkljucani polozaj.

3. lzvadite iskoristeni spremnik s tonerom iz pisaca.

4. Izvadite novi zapakirani spremnik s tonerom iz
kutije i skinite ambalazu.
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5. lzvadite novi spremnik s tonerom iz kutije i
izvucite ga izambalaze.

6. Poravnajte strelicu novog spremnika s tonerom s
ikonom za otklju¢avanje na slikovnom bubnju i
umetnite novi spremnik s tonerom.

32 Poglavlje 3 Potrosni materijal, dodatna opremai dijelovi HRWW



7.  Zakrenite novi spremnik s tonerom u zaklju¢ani
polozaj.

8. Zatvorite gornji poklopac.

Zamjena slikovnog bubnja (modeli M101-M104)

1.  Otvorite gornji poklopac.
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2. Privremeno izvadite spremnik s tonerom iz
pisaca.

3. lzvadite iskoristeni slikovni bubanj iz pisaca.

4. lzvadite novi slikovni bubanj iz kutije i skinite
ambalazu.
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5. lzvadite novi slikovni bubanj iz kutije i izvucite ga
iz ambalaze.

6. Poravnajte novi slikovni bubanj s linijama unutar
pisaca i umetnite ga tako da pravilno sjedne na
mjesto.
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7. Ponovno umetnite spremnik s tonerom kojeg ste
privremeno izvadili.

8. Zatvorite gornji poklopac.

Zamjena slikovnog bubnja (modeli M105-M106)

1.  Otvorite gornji poklopac.
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2. lzvadite iskoristeni slikovni bubanj (ukljucujuci
iskoristeni spremnik s tonerom) iz pisaca.

NAPOMENA: Spremnik s tonerom je takoder
"pri kraju" i trebalo bi ga zamijeniti odmah.

3. lzvadite novi zapakirani slikovni bubanj i
spremnik s tonerom iz kutije i skinite ambalazu.

4. lzvadite novislikovni bubanji spremnik s
tonerom iz zastitne vrecice.
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5. Poravnajte novi slikovni bubanj i spremnik s
tonerom s linijama unutar pisaca i umetnite ih
tako da pravilno sjednu na mjesto.

NAPOMENA: Novispremnik s tonerom,
spreman za koristenje, spojen je s novim
slikovnim bubnjem.

6. Zatvorite gornji poklopac.
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4 Ispis

e  Zadaciispisa (Windows)

e  Zadaciispisa (0S X)

e  Mobilniispis
Dodatne informacije:

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/ljM101.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Zadaci ispisa (Windows)

Upute za ispis (Windows)
Sljedeci postupak opisuje osnovne procese ispisivanja za Windows.
1.  Usoftverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

2. Odaberite pisa¢ s popisa pisata. Za promjenu postavki pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili
Preference kako biste otvorili upravljacki program pisaca.

Ej%? NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razli¢ite softverske programe.

299

[ NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama u aplikacijama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8
ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.
[/ NAPOMENA: Za vise informacija pritisnite gumb Pomoc (?) u upravljatkom programu pisaca.

299

[ NAPOMENA: Upravljacki program pisata moze izgledati druk¢ije od prikazanog, no koraci su isti.

Ispis (=8| [aEsa]
Pisad
Stanje: ; - Tras -

1 rai pisat’ ..
wie | 40 [ magpsat.. |
Glje: ; [7] 1=pii u datoteku
Komenkar: .g!f [ rutho obostrano
Raspon skrani 7
@ sve = 1 =
() Trenutna 7
() Stranice: | 259 L

Sloi za uves
Unesite broje

odvojene zare ,ﬂ’ |

Ispisiova: O /

= kranica
Ispisi: b |E|
S skalirania
B : ]

3.  Pritisnite ili dodirnite kartice u upravljatkom programu pisaca za konfiguriranje dostupnih opcija.

4.  Pritisnite ili dodirnite gumb U redu za povratak u dijaloski okvir Ispis. Na ovome zaslonu odaberite broj
kopija za ispis.

5. Zaispis zadatka pritisnite ili dodirnite gumb U redu.

Ruéni obostrani ispis (Windows)

Ovaj postupak koristite za pisace koji nemaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za
ispisivanje na papir koji dodatak za obostrani ispis ne podrzava.

1. U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

[%F NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

_*L%’? NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama u aplikacijama na po¢etnom zaslonu u sustavima Windows 8
ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.
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3.  Pritisnite karticu lzgled.

4. Odaberite odgovarajucu opciju obostranog ispisa na padaju¢em popisu Ruéni obostrani ispis i pritisnite
gumb U redu.

5. Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu. Pisac ¢e najprije ispisati prvu stranicu
svih papira u dokumentu.

6. Izvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom prema
dolje, tako da gornji rub prvi ulazi u ladicu.

7. Naracunalu pritisnite gumb U redu kako biste ispisali drugu stranu zadatka.
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Ispis viSe stranica po listu (Windows)

1.

2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

S popisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

EJ?'” NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razli¢ite softverske programe.

E;’( NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama u aplikacijama na po¢etnom zaslonu u sustavima Windows 8

8.

ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

Pritisnite ili dodirnite karticu lzgled.
Iz padajuceg popisa odaberite odgovarajucu opciju Usmjerenje.

Iz padajuceg popisa Stranica po listu odaberite odgovarajuci broj stranica po listu i pritisnite ili
dodirnite gumb Dodatno.

Iz padajuceg popisa odaberite odgovarajucu opciju Izgled stranica po listu.

Iz padajuceg popisa odaberite odgovarajucu opciju Obrubi stranice, pritisnite ili dodirnite gumb U redu
za zatvaranje dijaloSkog okvira Napredne opcije te pritisnite ili dodirnite gumb U redu za zatvaranje
dijaloSkog okvira Svejstva ili Preference.

Za ispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Odabir vrste papira (Windows)

1.

2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

S popisa pisata odaberite pisac i pritisnite ili dodirnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

[17? NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razli¢ite softverske programe.

CkK)

[ NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama u aplikacijama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8

ili 8.1 odaberite opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

Pritisnite ili dodirnite karticu Precaci za ispis.

S padajuceg popisa Vrsta papira odaberite odgovarajucu vrstu papira i pritisnite ili dodirnite gumb U
redu za zatvaranje dijaloSkog okvira Svejstva ili Preference.

Za ispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Dodatni zadaci ispisa

Posjetite www.hp.com/support/[jM101.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka ispisa, kao Sto su:
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Odabir veli¢ine papira
Odabir usmjerenja stranice
Stvaranje broSure

Odabir postavki kvalitete
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Zadaci ispisa (0S X)
Nacin ispisa (0S X)

Sljededi postupak opisuje osnovni postupak ispisivanja za 0S X.
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim odaberite ostale izbornike za podeSavanje
postavki ispisa.

[’_%f’ NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. Kliknite gumb Ispis.

Ruéni obostrani ispis (0S X)

Ispis

HRWW

[%”r NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upralvjacki program HP pisaca. Mozda nece biti
dostupna koristite li AirPrint.

1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Ruéni obostrani ispis.

[’_%f’ NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. Pritisnite okvir Ruéni obostrani ispis i odaberite opciju uvezivanja.
5.  Kliknite gumb Ispis.
6. Idite do pisaca i uklonite prazni papir koji se nalazi u ladici 1.

7. lzvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom prema
dolje.

8. Naracunalu pritisnite gumb Nastavi da biste ispisali drugu stranu ispisnog zadatka.

vie stranica po listu (0S X)
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Izgled.

¥ NAPOMENA: Naziv stavke ovisi 0 softverskom programu.

4. Napadajuc¢em popisu Stranica po listu odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na svaki list.
5. Upodrucju Smjer rasporeda odaberite redoslijed i poloZaj stranica na listu.
6. Uizborniku Obrub odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na listu.

7.  Kliknite gumb Ispis.

Zadaci ispisa (0S X)
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Odabir vrste papira (0S X)
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Otvorite padajuci popis izbornika ili pritisnite Prikazi pojedinosti i pritisnite izbornik ZavrSna obrada.

Y NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4. |z padajuéeg popisa Ursta medija odaberite vrstu.

5. Kliknite gumb Ispis.

Dodatni zadaci ispisa

Posjetite www.hp.com/support/[jiM101.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka ispisa, kao Sto su:
e  (QOdabir velitine papira

e  (QOdabir usmjerenja stranice

e  Stvaranje broSure

e  (QOdabir postavki kvalitete
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Mobilni ispis
Uvod

HP nudi viSe mobilnih i ePrint rjeSenja za omogucavanije lakog ispisa na HP-pisac s prijenosnog racunala,
tableta, pametnog telefona ili drugog mobilnog uredaja. Za prikaz cijelog popisa i za najbolji odabir posjetite
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

D?)y NAPOMENA: Azurirajte programske datoteke pisaca kako biste osigurali sve moguénosti mobilnog ispisa i
opcije ePrint.

e  Wi-FiDirect (samo bezi¢ni modeli)

° HP ePrint preko emaila

° Softver HP ePrint
° AirPrint

° Ugradeni ispis sustava Android

Wi-Fi Direct (samo bezi¢ni modeli)

Wi-Fi Direct omogucuje ispis s bezitnog mobilnog uredaja bez potrebe povezivanja s mrezomili internetom.

[%”r NAPOMENA: Wi-FiDirect trenutno ne podrzava sve mobilne operativne sustave.

[’_%f’ NAPOMENA: Za mobilne uredaje koji nemaju omogucéenu opciju Wi-Fi Direct, Wi-Fi Direct veza omogucuje
samo ispis. Nakon upotrebe opcije Wi-Fi Direct za ispis morate se ponovno povezati na lokalnu mrezu za

pristup internetu.

Da biste pristupili Wi-Fi Direct vezi pisa¢a, izvrsite sljedec¢e korake:
1. Namobilnom uredaju otvorite izbornik Wi-Fi ili Wi-Fi Direct.

2. Napopisu dostupnih mreza odaberite naziv pisaca.

D?)y NAPOMENA: Ako se naziv pisaca ne prikaze, mozda se nalazite izvan raspona signala opcije Wi-Fi
Direct. Pomaknite uredaj blize pisacu.

3.  Ako sustav to zatrazi, unesite lozinku za Wi-Fi Direct ili pritisnite gumb Bezi¢no «p) na upravljackoj ploci
pisaca.

D?)y NAPOMENA: Ako ne znate lozinku, navedena je na stranici s konfiguracijom pisaca. Za ispis stranice
pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani dok indikator pripravnosti () ne po¢ne treperiti, a

zatim otpustite gumb Nastavi/Odustani |@|x |.

ﬂ% NAPOMENA: Za Android uredaje koji podrzavaju Wi-Fi Direct, ako je nacin povezivanja postavljen na
Automatski, veza ce se pojaviti automatski, bez upita za lozinku. Ako je nain povezivanja postavljen na
Ruéno, morat cete pritisnuti gumb Bezi¢no () ili unijeti osobni identifikacijski broj (PIN) s automatski
ispisane stranice s PIN Sifrom kao lozinku.

4. Otvorite dokument i odaberite opciju Ispis.

D?)y NAPOMENA: Ako mobilni uredaj ne podrzava ispis, instalirajte mobilnu aplikaciju HP ePrint.
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5. Odaberite pisac s popisa dostupnih pisaca, a zatim odaberite Ispis.
6. Nakon dovrSetka zadatka ispisa neke mobilne uredaje potrebno je ponovno povezati na lokalnu mrezu.
Sljededi operativni sustavi uredaja i raCunala podrzavaju opciju Wi-Fi Direct:

e Android 4.0 novije verzije tableta i telefona s instaliranom HP uslugom ispisa ili dodatkom za mobilni
ispis Mopria

e  Vecinaracunala, tabletai prijenosnih racunala s operativnim sustavom Windows 8.1 koji imaju instaliran
HP upravljacki program pisaca

Sljededi operativni sustavi uredaja i racunala ne podrzavaju opciju Wi-Fi Direct, ali omogucuju ispis na pisacu
koji podrzava:

e AppleiPhoneiiPad
° Racunala Mac sa sustavom 0S X

Dodatne informacije o Wi-Fi Direct ispisu potraZzite na adresi www.hp.com/go/wirelessprinting.

Mogucnosti za Wi-Fi Direct mogu se omogucditi ili onemogucditi s upravljacke ploce pisaca.

Omogucite ili onemogucdite izravni Wi-Fi nacin
Mogucnosti za Wi-Fi Direct moraju se prvo omoguciti na ugradenom web-posluzitelju pisaca.

1. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala.

a.  Ppritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne po¢ne
treperiti.

b. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se
zaslon EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

Ej?'” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

3.  Pritisnite karticu Umrezavanje.

4. Odaberite stranicu Postavke za Wi-Fi Direct, odaberite opciju Uklju€eneo, a zatim pritisnite Primijeni.

EJ?'” NAPOMENA: U okruzenjima gdje je instalirano viSe modela istog pisac¢a to moze biti korisno kako bi svaki
pisac dobio jedinstveni naziv Wi-Fi Direct ispisa za jednostavniju identifikaciju pisaca za Wi-Fi Direct ispis.

Promjena Wi-Fi Direct naziv pisaca

Slijedite ovaj postupak kako biste promijenili naziv Wi-Fi Directa koristeci se HP ugradenim web-
posluziteljem (EWS):
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Prvi korak: Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja

1. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala.

a.  Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti Q) ne pocne
treperiti.

b. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se
zaslon EWS.

= https://10.10.0000/

'L%/ NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Drugi korak: Promijenite naziv Wi-Fi Directa
1.  Pritisnite karticu Umrezavanje.
2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite vezu Postavljanje Wi-Fi Directa.
3. U polje Naziv Wi-Fi Directa unesite novi naziv.

4.  Pritisnite Primijeni.

HP ePrint preko emaila

Upotrijebite HP ePrint za ispis dokumenata njihovim slanjem kao privitaka e-posti na adresu e-poSte pisata s
bilo kojeg uredaja koji podrzava e-postu.

Za upotrebu opcije HP ePrint pisa¢ mora udovoljavati ovim zahtjevima:
e  Pisa¢ mora biti povezan sa zicnomili bezicnom mrezom i imati pristup internetu.
e  Na pisatu moraju biti omogucene HP web-usluge, a pisa¢ mora biti registriran na usluzi HP Connected.
Slijedite ovaj postupak kako biste ukljucili HP web-usluge i registrirajte se na web-mjestu HP Connected:
1. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala.
a.

Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti Q) ne pocne
treperiti.

b. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ra¢unala. Otvara
se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.5000K/

[%F NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.
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3.  Pritisnite karticu HP web-usluge i zatim pritisnite Omoguéi. Pisa¢ omogucuje internetske usluge i
zatim ispisuje stranicu s informacijama.

Stranica s informacijama sadrzi Sifru pisaca koja je potrebna za registraciju HP pisac¢a na HP
Connected.

4. Idite na www.hpconnected.com kako biste kreirali ra¢un za HP ePrint i dovrSite postupak
postavljanja.

Softver HP ePrint

Softver HP ePrint olakSava ispis sa stolnog ili prijenosnog rac¢unala sa sustavima Windows ili Mac na bilo koji
pisac koji podrzava HP ePrint. Zahvaljujuci ovom softveru moZete lako pronadi pisace koji podrzavaju

HP ePrint, a koji su registrirani na vasem rac¢unu za HP Connected. Ciljni HP pisa¢ moze se nalaziti u ureduiili
na lokacijama diljem svijeta.

e  Windows: Kad instalirate softver, otvorite mogucnost Ispis u aplikaciji i s popisa instaliranih pisaca
odaberite HP ePrint. Za konfiguriranje opcija ispisa pritisnite gumb Sveojstva.

e  0S X: Nakon instalacije novog softvera odaberite Datoteka, Ispis, a zatim pritisnite strelicu pokraj
opcije PDF (u donjem lijevom kutu zaslona upravljackog programa). Odaberite HP ePrint.

Kod sustava Windows softver HP ePrint podrzava TCP/IP ispis na pisace na lokalnoj mrezi (LAN ili WAN) za
uredaje koji podrzavaju UPD PostScript®.

Windows i 0S X podrzavaju IPP ispis na pisace u LAN ili WAN mrezi koji podrzavaju ePCL.

Windows i 0S X podrzavaju i ispis PDF dokumenata na javnim lokacijama za ispis i ispis pomo¢u softvera HP
ePrint putem e-poste u oblaku.

Upravljacke programe i informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/eprintsoftware.

D?'” NAPOMENA: ZaWindows, naziv upravljatkog programa za HP ePrint softver pisaca je HP ePrint +

JetAdvantage.

[%’/r’ NAPOMENA: Softver HP ePrint usluzni je program radnog procesa za PDF datoteke za 0S X i zapravo nije

upravljacki program.

[%’/r’ NAPOMENA: Softver HP ePrint ne podrzava ispis putem USB prikljucka.

AirPrint

48

Izravan ispis pomocu aplikacije AirPrint tvrtke Apple podrzan je za i0S i za Mac racunala na platformi 0S X
10.7 Lion ili novijim. Koristite aplikaciju AirPrint za izravan ispis na pisac s uredaja iPad, iPhone (3GS ili noviji)
iliiPod touch (treca generacija ili noviji) u sljede¢im mobilnim aplikacijama:

e Posta

e  Fotografije
e  Safari

e iBooks

e  Odabir aplikacija ostalih proizvodaca
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Za upotrebu znacajke AirPrint pisa¢ mora biti povezan s istom mrezom (podmreza) kao i uredaj Apple.
Dodatne informacije o upotrebi znacajke AirPrint i pisaCima tvrtke HP koji su s njom kompatibilni potrazite na
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

[%”r NAPOMENA: Prije koriStenja znacajke AirPrint s USB vezom, provjerite broj verzije. AirPrint verzije 1.3 i raniji
ne podrzavaju USB veze.

Ugradeni ispis sustava Android

Ugradeno rjeSenje tvrtke HP za sustave Android i Kindle omoguéuje prijenosnim uredajima da automatski
pronalaze i ispisuju na HP pisatima koji su spojeni na mrezu ili unutar dosega bezZi¢ne mreze za Wi-Fi Direct
ispis.

Pisac mora biti povezan s istom mrezom (podmreza) kao i uredaj Android.

Rjesenje za ispis ugradeno je u mnoge verzije operativnog sustava.

D?)y NAPOMENA: Ako ispis nije dostupan na vaSem uredaju, idite na na Google Play > Android aplikacije i
instalirajte dodatak za uslugu HP ispisa.

Zavise informacija o upotrebi ugradenog ispisa sustava Android te o podrzanim uredajima posjetite
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

HRWW Mobilni ispis
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Upravljanje pisacem

Promjena vrste povezivanja pisata (Windows)

Napredna konfiguracija s HP ugradenim web-posluziteljem (EWS) i programom HP Device Toolbox

(Windows)

Napredna konfiguracija pomocu programa HP Utility za 0S X

Konfiguriranje postavki IP mreze

Sigurnosne znacajke pisaca

Postavke usStede energije

AZuriranje firmvera

Dodatne informacije:

HRWwW

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/[jM101.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje azuriranja softverai programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

51


http://www.hp.com/support/ljM101

Promjena vrste povezivanja pisaca (Windows)

Ako vec koristite pisac i Zelite promijeniti nacin na koji je povezan, za promjenu povezivanja koristite precac
Postavke i softver uredaja na radnoj povrSini ra¢unala. Na primjer, prikljucite novi pisa¢ na racunalo pomoc¢u
USB-aili mrezne veze ili promijenite vezu s USB veze na beZzi¢nu vezu.
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Napredna konfiguracija s HP ugradenim web-posluziteljem
(EWS) i programom HP Device Toolbox (Windows)

Pomoc¢u HP ugradenog web-posluzitelja mozete upravljati funkcijama ispisa s racunala umjesto s upravljacke
ploce pisaca.

Pregledavati informacije o stanju pisaca

e  Utvrditi koliko je joS preostalo potroSnog materijala i naruditi novi.
e  Pregledatii mijenjati konfiguraciju ladica

e  Pregledatii mijenjati konfiguraciju upravljacke ploce pisaca

e  Preglediispisinternih stranica

e  Primati obavijesti o pisatu i potroSnom materijalu

e  Prikazipromjena mrezne konfiguracije

HP ugradeni web-posluzitelj radi kada je pisac priklju¢en na IP mrezu. HP ugradeni web-posluzitelj ne
podrzava prikljucke pisaca na osnovi IPX-a. Za pokretanje i upotrebu HP ugradenog web-posluzitelja nije
potreban pristup internetu.

HP ugradeni web-posluzitelj automatski je dostupan kada je pisac priklju¢en na mrezu.

[%”r NAPOMENA: HP Device Toolbox je softver koji se koristi za povezivanje s HP ugradenim web-posluziteljem
kada je pisac povezan s racunalom putem USB-a. Dostupan je samo ako je izvrSena potpuna instalacija
prilikom instalacije pisa¢a na racunalu. Ovisno o tome kako je pisa¢ povezan, neke znacajke mozda nece biti
dostupne.

999

[ NAPOMENA: HP ugradeni web-posluzitelj nije dostupan iza mreznog vatrozida.

Prva metoda: Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) s izbornika Start.

1. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim odaberite
naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala pritisnite Start, odaberite
Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom pisaca, a zatim
otvorite HP Printer Assistant.

2. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Druga metoda: Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) iz web-preglednika
1. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.
a.  Pritisnite i zadrZite gumb Nastavi/Odustani [®|x | sve dok indikator pripravnosti () ne poéne
treperiti.

b. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .
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2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici raunala. Otvara se

zaslon EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

EJ*’” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran, odaberite
opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

Kartica ili odjeljak

Opis

Kartica Po€etna stranica

Sadrzi informacije o pisacu, statusu i
konfiguraciji

Stanje uredaja: Prikazuje status pisaca i priblizni preostali vijek trajanja HP-
ova potrosnog materijala u postotcima.

Status potro$nog materijala: Prikazuje predvideni preostali vijek trajanja HP-ovog
potrosnog materijala. Stvarni preostali vijek trajanja potroSnog materijala moze varirati.
Bilo bi dobro da imate spremnu zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.
Potrosni materijal ne treba zamijeniti osim ako kvaliteta ispisa viSe nije zadovoljavajuca.

Konfiguracija uredaja: Prikazuje informacije koje se nalaze na stranici s konfiguracijom
pisaca.

Sazetak mreze: Prikazuje informacije koje se nalaze na stranici mrezne konfiguracije
pisaca.

lzvjesca: Ispis stranica konfiguracije i statusa potroSnog materijala koje pisac generira.

Dnevnik dogadaja: Prikazuje sve dogadaje pisaca i pogreske.

Kartica Sustav

Omogucuje konfiguriranje pisaca s
racunala.

Informacije o uredaju: Daje osnovne informacije o pisacu i tvrtki.
Postavljanje papira: Promjena zadanih postavki za papir u pisacu.
Kvaliteta ispisa: Promjena zadanih postavki kvalitete ispisa za pisac.

Energetske postavke: Promijenite zadane postavke vremena za ukljucivanje nacina
mirovanja / automatskog gasenja ili automatskog iskljucivanja.

Vrste papira: Konfiguriranje nacina ispisa koji odgovaraju vrstama papira koje pisac
prihvaca.

Postavljanje sustava: Promjena zadanih postavki sustava za pisac.

Postavke potroSnog materijala: Promjena postavki za upozorenja da u spremniku
ponestaje boje i druge informacije o potrosnom materijalu.

Servis: Obavljanje postupka ¢is¢enja na pisacu.

Spremi i vrati: Spremanje trenutnih postavki pisaca u datoteku na racunalu. Na taj nacin
mozete ucitati iste postavke na drugi pisac ili naknadno vratiti pisa¢ na te postavke.

Administracija: Postavljanje ili promjena lozinke pisaca. Omogucavanje ili
onemogucavanje znacajki pisaca.

NAPOMENA: Kartica Sustav moze se zastititi lozinkom. Ako je pisac priklju¢en na mrezu
uvijek se posavjetujte s administratorom sustava prije nego Sto promijenite postavke na ovoj
kartici.

Kartica Ispis

Omogucuje promjenu zadanih
postavki ispisa putem racunala.

Ispis: Omogucuje promjenu zadanih postavki pisaca, kao $to su broj kopija i orijentacija
papira. To su iste opcije kao i one dostupne na upravljackoj ploci.
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Kartica ili odjeljak

Opis

Kartica Umrezavanje
(samo pisati povezani s mrezom)

Omogucuje promjenu mreznih
postavki putem racunala.

Administratori mreze mogu tu karticu koristiti za reguliranje mreznih postavki za pisac kada je
povezan s IP mrezom. Isto tako omogucuje mreznom administratoru postavljanje funkcije
izravnog Wi-Fi nacina. Ova se kartica ne pokazuje ako je pisa¢ izravno povezan s racunalom.

Kartica HP Web Services

(samo pisati povezani s mrezom)

Pomocu ove kartice s pisatem mozete postaviti i koristiti razlicite internetske alate.

Napredna konfiguracija s HP ugradenim web-posluziteljem (EWS) i programom HP Device Toolbox

(Windows)
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Napredna konfiguracija pomocu programa HP Utility za 0S X

Upotrijebite HP Utility kako biste s racunala provijerili status pisaca te pregledali ili promijenili postavke

pisaca.

HP Utility mozete koristiti kada je pisac¢ spojen USB kabelom ili kada je spojen na TCP/IP mrezu.

Otvaranje programa HP Utility

1. Naracunalu otvorite mapu Aplikacije.

2. Odaberite HP, a zatim odaberite HP Utility.

Znacajke programa HP Utility

Alatna traka programa HP Utility sadrZi sljedece stavke:

e  Uredaji: Pritisnite ovaj gumb za prikaz ili sakrivanje Mac proizvoda koje HP Utility prepoznaje.

e  Sve postavke: Pritisnite ovaj gumb za vracanje na glavni prikaz programa HP Utility.

e  HP podrska: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili preglednik i web-mjesto tvrtke HP za podrsku.

e  Potrosni materijal: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web-mjesto HP SureSupply.

e  Registracija: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web-mjesto za HP registraciju.

e  Recikliranje: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web-mjesto programa za recikliranje HP Planet

Partners.

Program HP Utility sastoji se od stranica koje otvarate pritiskom na popis Sve postavke. Sljedeca tablica
opisuje zadace koje moZete obaviti s programom HP Utility.

Stavka

Opis

Stanje potro$nog materijala

Prikazuje status potroSnog materijala i nudi pristup vezama za online narucivanje
potrosnog materijala.

Informacije o uredaju

Prikazuje informacije o trenutno odabranom pisacu, uklju¢ujuci i servisni ID (ako je
dodijeljen), verziju programske datoteke (FW verzija), serijski broj i IP adresu.

Naredbe Pisacu Salje posebne znakove ili naredbe za ispis nakon zadatka ispisa.
NAPOMENA: Ova opcija dostupna je samo nakon Sto ste otvorili izbornik Prikaz i
odabrali opciju Prikazi napredne opcije.

Prijenos datoteka Prijenos datoteka s racunala na pisac. Mozete ucitati sljedece vrste datoteka:

HP LaserJet printer command language (.PRN)
Portable document format (.PDF)
Postscript (.PS)

Tekst (.TXT)

Upravljanje napajanjem

Konfiguriranje postavki za ekonomicni rad pisaca.

Azuriranje programskih datoteka

Prenosi datoteku aZuriranja programskih datoteka na pisac.

NAPOMENA: Ova opcija dostupna je samo nakon sto ste otvorili izbornik Prikaz i
odabrali opciju Prikazi napredne opcije.
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Stavka

Opis

HP Connected Pristup web-mjestu HP Connected.
Centar poruka Prikazuje dogadaje pogresaka koje su se dogodile u pisacu.
Postavke mreze Konfigurirajte postavke mreze kao 5to su IPv4 postavke, IPv6 postavke, Bonjour

(samo pisati povezani s mrezom)

postavke i ostale postavke.

Upravljanje potro$nim materijalom

Konfigurirajte kako se pisac treba ponasati kada je potrosni materijal pri kraju svog
procijenjenog vijeka trajanja.

Konfiguracija ladica

Promijenite vrstu i veli¢inu papira za svaku od ladica.

Dodatne postavke

Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) za pisac.

NAPOMENA: USB veze nisu podrzane.

Postavke Proxy posluzitelja

Konfigurirajte Proxy posluzitelj za pisac.

Napredna konfiguracija pomoc¢u programa HP Utility za 0S X
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Konfiguriranje postavki IP mreze

° Uvod

° Izjava o odricanju od odgovornosti za zajednicko koriStenje pisaca

° Prikaz ili promjena mreznih postavki

° Promjena naziva pisa¢a na mrezi

° Ruc¢no konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara

° Postavka brzine veze

Uvod

Sljedece odjeljke koristite za konfiguriranje mreznih postavki pisaca.

Izjava o odricanju od odgovornosti za zajednicko koriStenje pisaca

HP ne podrZava peer-to-peer umrezavanje jer je ta znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog sustava, a
ne upravljackih programa HP pisaca. Posjetite Microsoft na web-mjestu www.microsoft.com.

Prikaz ili promjena mreznih postavki
Za prikaz ili promjenu postavki IP konfiguracije koristite HP ugradeni web-posluzitelj.
1. Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. Ispisite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani |®x | sve dok indikator pripravnosti ) ne po¢ne
treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 https://10.10.30000/

[i?)”r NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Networking (Umrezavanje) kako biste saznali informacije o mrezi. Postavke moZete
promijeniti prema potrebi.

Promjena naziva pisaca na mrezi
Za promjenu naziva pisaca na mrezi kako biste ga mogli lakSe pronadi koristite HP ugradeni web-posluzZitel;.
1. Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala.
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. Ppritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani m sve dok indikator pripravnosti Q) ne pocne
treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.5000K/

[17? NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

2. Otvorite karticu Sustav.

3. Nastranici Informacije o uredaju zadani naziv pisaca nalazi se u polju Opis uredaja. Ovaj naziv mozete
promijeniti kako biste mogli pronaci pisa¢ prema jedinstvenom nazivu.

[%f NAPOMENA: Popunjavanje ostalih polja na stranici nije obavezno.

4. Zaspremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.

Ruéno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara
Pomocu ugradenog web-posluzitelja ru¢no postavite IPv4 adresu, masku podmreZe i zadani pristupnik.
1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala.

. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti Q) ne pocne
treperiti.

ii.  Otpustite gumb Nastavi/Odustani.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

Ej?'” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

2. Nakartici Umrezavanje pritisnite Konfiguracija IPv4 u lijevom navigacijskom oknu.

3. Spadajucegizbornika Metoda Zeljene IP adrese odaberite ru€no i zatim uredite postavke konfiguracije
zalPv4.

4.  Pritisnite gumb Primijeni.
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Postavka brzine veze

)LIJ?'” NAPOMENA: Ove informacije vrijede samo za Ethernet mreZe. Ne vrijede za beZi¢ne mreze.

Brzina veze i nacin komunikacije posluzitelja za ispis moraju odgovarati mreznom koncentratoru. Za ve¢inu
situacija ostavite pisa¢ u automatskom nacinu rada. Neto¢ne promjene postavki brzine veze i obostranog
ispisa mogu onemoguciti komunikaciju pisaca s drugim mreznim uredajima.

[%'/r NAPOMENA: Postavke na pisacu moraju biti jednake postavkama na mreznom uredaju (mrezni
koncentrator, prekidac, pristupnik, usmjerivac ili racunalo).

SEK)

[ NAPOMENA: Promjene ovih postavki uzrokuju iskljucivanje i ukljucivanje pisaca. Promjene izvodite samo
kada je pisac u stanju mirovanja.

1. Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala.

. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti Q) ne pocne
treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

) https://10.10.XX0004/

[’_ﬁ”r NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Umrezavanje.
3. Upodrucju Brzina vezeodaberite jednu od ovih mogu¢nosti:

e  Automatski: Ispisni posluzitelj automatski se konfigurira za najvecu brzinu veze i nacin
komunikacije koje mreza omogucuje.

e 10T pun: 10 megabajta u sekundi (Mb/s), dvosmijerni prijenos
° 10T pola: 10 Mb/s, naizmjenicni prijenos.

e  100TX pun: 100 Mb/s, dvosmijerni prijenos.

e 100TX pola: 100 Mb/s, naizmjenicni prijenos.

e 1000T pun: 1000 Mb/s, dvosmijerni prijenos.

4. Pritisnite gumb Primijeni. Pisac se iskljutuje, a zatim ukljucuje.
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Sigurnosne znacajke pisaca
Uvod

Pisac ukljucuje nekoliko sigurnosnih znacajki za ogranicavanje pristupa postavkama za konfiguriranje, zastitu
podataka i sprecavanje pristupa dragocjenim hardverskim komponentama.

° Dodjeljivanje ili promjena lozinke sustava pomocu HP ugradenog web-posluzitelja

° Zaklju¢avanje ploce za proSirenja

Dodjeljivanje ili promjena lozinke sustava pomocu HP ugradenog web-posluzitelja

Dodijelite administratorsku lozinku za pristup pisacu i HP ugradenom web-posluzitelju kako neovlasteni
korisnici ne bi mogli mijenjati postavke pisaca.

1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

Izravno povezani pisaci
a. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. Ispisite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne po¢ne
treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

& https://10.10. X000/

E;#” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nece nastetiti racunalu.

2. Nakartici Sustav pritisnite vezu Administracija u lijevom navigacijskom oknu.

3. Upodrucju s oznakom Sigurnost uredaja unesite lozinku u polje Lozinka.
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4. Ponovno unesite lozinku u polje Potvrda lozinke.

5.  Pritisnite gumb Primijeni.

E;#” NAPOMENA: Zabiljezite lozinku i spremite je na sigurno mjesto.

Zakljucavanje ploce za prosirenja

Ploca za proSirenja ima utor putem kojega mozete pricvrstiti sigurnosni kabel. Zaklju¢avanjem ploce za
proSirenja mozete sprijeciti neovlasteno uklanjanje vrijednih komponenti s nje.
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Postavke ustede energije

° Uvod

° Ispis uz EconoMode

° Konfiguriranje postavke Stanje mirovanja / Automatsko isklju¢ivanje nakon neaktivnosti

° Postavite odgodu za automatsko isklju¢ivanje nakon neaktivnosti i konfigurirajte pisa¢ kako bi trosio 1
W energije ili manje

° Podesite postavku za odgodu iskljucivanja

Uvod

Pisac sadrzi nekoliko znacajki za ekonomicni rad za ustedu energije i potroSnog materijala.

Ispis uz EconoMode

Ovaj pisac je opremljen opcijom Ekonomi¢ni nacin rada za ispis nacrta dokumenata. Upotreba opcije
Ekonomicni nacin rada moze potroSiti manje tinte. Ipak, Ekonomicni nacin rada moze smanijiti kvalitetu ispisa.

HP ne preporucuje stalnu upotrebu postavke EconoMode (Ekonomi¢ni nacin rada). Ako se nacin rada
EconoMode (Ekonomi¢ni nacin rada) upotrebljava neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti vijek
trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se kvaliteta ispisa po€inje smanjivati i viSe nije na
prihvatljivoj razini, razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

EJ?? NAPOMENA: Ako ova opcija nije dostupna u upravljatkom programu za ispis, mozete je postaviti pomocu
HP ugradenog web-posluzitelja.

1. U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Odaberite pisa¢, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili 0sobne postavke.

3.  Pritisnite karticu Kopiranje/Kvaliteta.

4. Pritisnite opciju Ekonomi¢ni nain rada.
Konfiguriranje postavke Stanje mirovanja / Automatsko iskljucivanje nakon
neaktivnosti

Pomocu ugradenog web-posluzitalja mozete postaviti vrijeme neaktivnosti prije nego Sto ¢e pisa¢ u¢iu
stanje mirovanja.

Izvrsite sljedeci postupak kako biste promijenili postavke za Stanje mirovanja / Automatsko iskljucivanje
nakon:

1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

Izravno povezani pisaci

a. Otvorite program HP Printer Assistant.
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4.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisata.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani [?)x | sve dok indikator pripravnosti ) ne poctne
treperiti.

ii.  Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10. X006/

D?)y NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

Pritisnite karticu Sustav, a zatim stranicu Energetske postavke.

S padajuceg izbornika Stanje mirovanja / Automatsko iskljué¢ivanje nakon neaktivnosti odaberite
vrijeme odgode.

Pritisnite gumb Primijeni.

Postavite odgodu za automatsko iskljucivanje nakon neaktivnosti i konfigurirajte
pisac kako bi troSio 1 W energije ili manje

Pomoc¢u ugradenog web-posluzitelja mozete postaviti vrijeme neaktivnosti prije nego Sto ¢e se pisac
iskljuciti.

EJ*’” NAPOMENA: Kad se pisac iskljuci, potroSnja energije je 1 watt ili manje.

IzvrSite sljededi postupak kako biste promijenili postavke za odgodu automatskog isklju¢ivanja nakon:

1.

Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

Izravno povezani pisaci

a. Otvorite program HP Printer Assistant.
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e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne po¢ne
treperiti.

ii.  QOtpustite gumb Nastavi/Odustani.

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

EJ?'” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Sustav, a zatim stranicu Energetske postavke.

3. Spadajucegizbornika Automatsko isklju¢ivanje nakon neaktivnosti odaberite vrijeme odgode.

B/ NAPOMENA: Zadana je postavka 4 sata.

4.  Pritisnite gumb Primijeni.

Podesite postavku za odgodu iskljucivanja

Pomoc¢u ugradenog web-posluzitelja mozete odabrati hoce li se odgoditi isklju¢ivanje pisata nakon pritiska
gumba napajanja.

IzvrSite sljedeci postupak kako biste promijenili postavke za odgodu iskljucivanja:

1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

Izravno povezani pisaci

a. Otvorite program HP Printer Assistant.
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e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisata.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini raunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti () ne po¢ne
treperiti.

ii.  Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

= hittps://10.10.XX00/

'L%f NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu Sustav, a zatim stranicu Energetske postavke.

3. Upodrucju Odgoda iskljucivanja odaberite ili odznacite opciju 0dgoda kad su prikljucci aktivni .

EJ?'” NAPOMENA: Kad je ova opcija odabrana, pisac se nece iskljuciti ako je neki od priklju¢aka aktivan. Ako
postoji aktivha mrezna veza ili faks veza, pisac se nece iskljuditi.
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Azuriranje firmvera

HP nudi redovita aZzuriranja pisaca, nove aplikacije web-usluga i nove znacajke u postojec¢im aplikacijama
web-usluga. Slijedite ove korake kako biste aZurirali programske datoteke na jednom pisacu. Nakon sto
azurirate programske datoteke aplikacije web-usluga ¢e se automatski azurirati.

Azuriranje programskih datoteka pomocu usluznog programa za azuriranje
programskih datoteka

Pomocu ovih koraka ru¢no preuzmite i instalirajte usluzni program za azuriranje programskih datoteka sa
stranice HP.com.

[%”r NAPOMENA: Ova je metoda jedina dostupna opcija za azuriranje programskih datoteka za pisate povezane
s racunalom putem USB kabela. To vrijedi i za pisafe povezane s mrezom.

999

[ NAPOMENA: Morate imati instaliran upravljacki program za ispis kako biste koristili ovaj natin ispisa.

1.  Otvorite stranicu www.hp.com/go/support, odaberite jezik svoje drzave/regije, pritisnite vezu Potrazi
softver i upravljacke programe, upisite naziv pisaca u polje za pretrazivanje, pritisnite tipku Enter, a
zatim odaberite pisac s popisa rezultata pretrazivanja.

2. Odaberite operacijski sustav.
3. U odjeljku Programske datoteke pronadite Usluzni program za azZuriranje programskih datoteka.
4. Pritisnite Preuzimanje, pritisnite Pokreni, a zatim ponovno pritisnite Pokreni.

5. Kada se usluzni program pokrene, s padajuceg popisa odaberite pisac, a zatim pritisnite Slanje
programskih datoteka.

D?)y NAPOMENA: Kako biste ispisali stranicu s konfiguracijom radi provjere instalirane verzije programskih
datoteka prije ili poslije postupka aZuriranja, pritisnite Ispis konfiguracije.

6. Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili instalaciju, a zatim pritisnite gumb Izlaz za zatvaranje
usluznog programa.

HRWW Azuriranje firmvera
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Rjesavanje problema

Korisnicka podrska

Znacenije svjetlosnih signala upravljacke ploce

Vracanje tvornicki zadanih postavki

Na HP ugradenom web-posluzitelju prikazuje se poruka "Niska razina tonera u spremniku" ili "Vrlo niska

razina tonera u spremniku”

RjeSavanje problema s ulaganjem papira ili zaglavljivanjem

Uklanjanje zaglavljenog papira

PoboljSavanje kvalitete ispisa

RjeSavanje problema s kabelskom mrezom

RjeSavanje problema s bezicnom mrezom

Dodatne informacije:

HRWW

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/ljM101.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Korisnicka podrska

Koristenje telefonske pomoci za vasu drzavu/regiju Telefonske brojeve za drzavu/regiju mozete pronaci na brosuri
koja je priloZena uz pisac ili na stranici www.hp.com/support/.

Pripremite naziv pisaca, serijski broj, datum kupovine i opis
problema

Dobivanje podrske 24 sata dnevno putem Interneta i preuzimanje  www.hp.com/support/[jM101
usluznih i upravljackih programa

Narucivanje dodatnih HP usluga ili ugovora o odrzavanju www.hp.com/go/carepack
Registrirajte pisa¢ www.register.hp.com
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Znacenje svjetlosnih signala upravljacke ploce
Ako pisac zahtijeva vasu paznju, na zaslonu upravljacke ploce prikazat ¢e se kod pogreske.

Tablica 6-1 Legenda svjetlosnih indikatora o stanju

o 0Oznaka za "indikator ne svijetli"
O Oznaka za "indikator svijetli"
N | Y 0Oznaka za "indikator treperi"
_O_
VARAS

Tablica 6-2 Kombinacije svjetlosnih indikatora upravljacke ploce

Status indikatora Stanje pisaca Radnja
Indikator upozorenja treperi. Pisac je u nacinu rada s ru¢nim U ulaznu ladicu umetnite papir pravilne vrste i
umetanjem papira. veli¢ine. Za nastavak pritisnite gumb Nastavi/
Odustani|@|X |
\(l)/
7N Pisac obraduje zadatak ru¢nog Umetnite stranice u ulaznu ladicu za ispis na drugoj
o O obostranog ispisa. strani. Za nastavak pritisnite gumb Nastavi/
Odustani|@[X |
Ulazna je ladica prazna. Umetnite medije u ladicu.
Otvorena su vrata. Provijerite jesu li vratasca spremnika s tonerom

potpuno zatvorena.

Pisac nije uspio uvuci list papira za Provjerite je li papir ispravno umetnut, a zatim

obradu zadatka ispisa. pritisnite Nastavi/Odustani | @] X [ za nastavak.

Papir se zaglavio u pisacu. Provjerite ima li zaglavljenog papira u ulaznoj ladici,
izlaznoj ladici i podrucju spremnika za toner.
Odstranite zaglavljeni medij. Za nastavak pritisnite

gumb Nastavi/Odustani [ [®)|x |

Spremnik s tonerom ili slikovni bubanj Provijerite je li sav potrosni materijal na mjestuije li
nedostaje ili nije ispravno instaliran. ispravno postavljen.

Spremnik s tonerom ili slikovni bubanjje  Zamijenite spremnik s tonerom ili slikovni bubanj.
gotovo prazan.

Vise komada potrosnog materijala je pri Zamijenite potrosni materijal.
samom kraju.

Spremnik s tonerom ili slikovni bubanj Zamijenite spremnik s tonerom ili slikovni bubanj.
nije kompatibilan s pisacem, moguce

zbog toga $to memorijski ¢ip nedostaje ili

je ostecen.

Vise komada potroSnog materijala nije Zamijenite potrosni materijal.
kompatibilno s pisatem, moguce zbog

toga Sto memorijski ¢ip nedostaje ili je

ostecen.

Spremnik s toneromiili slikovni bubanjje  Zamijenite spremnik s tonerom ili slikovni bubanj.
zasticen na drugom pisacu.
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Tablica 6-2 Kombinacije svjetlosnih indikatora upravljacke ploce (Nastavak)

Status indikatora

Stanje pisaca

Radnja

Vise komada potroSnog materijala je
zasticeno na drugom pisacu.

Zamijenite potrosni materijal.

Pisac je otkrio neovlasteni spremnik s
tonerom ili slikovni bubanj.

Zamijenite spremnik s tonerom ili slikovni bubanj.

Pisac je detektirao vise komada
neovlastenog potrosnog materijala.

Zamijenite potrosni materijal.

Doslo je do pogreske senzora spremnika.

Zamijenite spremnik s tonerom.

Veli¢ina umetnutog papira ne odgovara
veli¢ini potrebnoj za zadatak ispisa.

Zamijenite papir ili pritisnite gumb Nastavi/Odustani

kako biste nastavili s veli¢inom koja je

trenutno umetnuta.

Doslo je do opce pogreske pogona.

Za nastavak pritisnite gumb Nastavi/Odustani

RIx|

Ako se pogreska ponovi, iskljucite pisac. Pricekajte
30 sekundi, a zatim ukljucite pisac.

Ucitana je neispravna programska
datoteka.

Za nastavak pritisnite gumb Nastavi/Odustani

@|x , uCitajte odgovarajucu programsku datoteku.

Sifrirani potpis pisaca nije valjan.

Pritisnite gumb Nastavi/Odustani Ig|x za

prihvacanje potpisa.

Doslo je do pogreske kabela pogona.

Za nastavak pritisnite gumb Nastavi/Odustani

RIx|

Ako pogreska nije uklonjena, obratite se HP-ovoj
podrsci za korisnike.

Doslo je do pogreske kabela upravljacke
ploce.

Za nastavak pritisnite gumb Nastavi/Odustani

@Ix|

Ako pogreska nije uklonjena, obratite se HP-ovoj
podrsci za korisnike.

Indikatori upozorenja i pripravnosti
svijetle.

o A
© O

Pisac je naisao na kobnu pogresku od
koje se ne moze oporaviti.

1. Iskljucite pisac ili odspojite elektri¢ni kabel
pisaca.

2.  Pricekajte 30 sekundi, a zatim ukljucite pisac
ili ponovno prikljucite kabel napajanja.

3.  Pricekajte da se pisac inicijalizira.

Ako pogreska nije uklonjena, obratite se HP-ovoj
podrsci za korisnike.
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Vracanje tvornicki zadanih postavki

Vraéanjem tvornicki zadanih postavki sve se postavke pisaca i mreze vracaju na tvornicki zadane postavke.
Time se nece ponovo postaviti broj stranica, veli¢ina ladice ili jezik. Za vrac¢anje pisa¢a na zadane tvornicke
postavke slijedite ove korake.

A OPREZ: Vracanjem tvornicki zadanih postavki sve se postavke vracaju na tvornicki zadane postavke i brisu
se sve stranice spremljene u memoriju.

1.  Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS):

Izravno povezani pisaci
a. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. Ispisite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i. Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne potne
treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

EJ*’” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.

2. NaKkartici Sustav pritisnite Spremanje i vracanje u lijevom navigacijskom oknu.
3. U podru¢ju Vracanje zadanih postavki pritisnite gumb Vracanje zadanih postavki.

Pisac ¢e se automatski ponovo pokrenuti.

HRWW Vracdanje tvornicki zadanih postavki 73



Na HP ugradenom web-posluzitelju prikazuje se poruka "Niska
razina tonera u spremniku” ili "Vrlo niska razina tonera u
spremniku”

Niska razina tonera u spremniku: EWS pisaca signalizira kada je razina spremnika niska. Stvarni preostali
vijek trajanja spremnika za ispis moze varirati. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa
postane neprihvatljiva. Spremnik se ne mora odmah zamijeniti.

Vrlo niska razina tonera u spremniku: EWS pisaca signalizira kada je razina spremnika vrlo niska. Stvarni
preostali vijek trajanja spremnika za ispis moze varirati. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta
ispisa postane neprihvatljiva. Sada ne morate zamijeniti spremnik osim ako kvaliteta ispisa viSe nije
zadovoljavajuca.

Kada HP-ov spremnik dosegne razinu Vrlo niska, HP-ovo Premium Protection jamstvo za spremnik s tintom
vise ne vrijedi.

EJ?'” NAPOMENA: Spremnik se mora se zamijeniti kada pisa¢ pokazuje da je spremnik gotovo prazan za HP 33A
crni originalni LaserJet spremnik s tonerom i HP 34A originalni LaserJet slikovni bubanj.

Promjena vrlo niskih postavki

Mozete promijeniti nacin na koji pisac reagira kada razina potroSnog materijala dosegne vrlo nisku razinu.
Ove postavke ne morate ponovno potvrdivati nakon postavljanja novog spremnika.

[%F NAPOMENA: ZaHP 33A crnioriginalni LaserJet spremnik s tonerom i HP 34A originalni LaserJet slikovni
bubanj nije moguce promijeniti postavku "Pri kraju”.

1.  Otvorite HP ugradeni web-posluzZitelj (EWS):

Izravno povezani pisaci
a. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini raunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresuili naziv glavnog racunala.

i Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne pocne
treperiti.

i. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .
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b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

& https://10.10. X000/

EJ*’” NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti racunalu.

2. Odaberite karticu Sustav, a zatim odaberite Postavke potroSnog materijala.
3. Odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti:

e  (Odaberite opciju Nastavak kako biste postavili pisa¢ tako da vas upozori kad je spremnik s
tonerom pri kraju, ali da nastavi s ispisom.

e  (Odaberite opciju Zaustavi kako biste postavili pisa¢ da zaustavi ispis dok ne zamijenite spremnik.

e  (Odaberite opciju 0dzivnik kako biste postavili pisa¢ da zaustavi ispis i upozori vas da zamijenite
spremnik. Mozete dati potvrdu i nastaviti ispisivati. Opcija koju korisnik moze konfigurirati na
pisacu je "0dzivnik za podsjetnik nakon 100, 200, 300, 400 stranica ili nikad". Ova opcija je dodana
kao usluga korisnicima i ne jam¢i da ce ispis ovih stranica biti prihvatljive kvalitete.

Narucite potrosni materijal

Narucivanje papira i opreme www.hp.com/buy/suresupply
Narucite putem mreze pruzatelja servisnih usluga ili usluga Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.
podrske

Naruéivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP Za pristup, u polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku
na racunalu unesite IP adresu pisaca ili naziv glavnog racunala. Na
HP ugradenom web-posluzitelju nalazi se veza za web-mjesto HP
SureSupply na kojem mozZete kupiti originalni potrosni materijal
tvrtke HP.
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RjeSavanje problema s ulaganjem papira ili zaglavljivanjem

Ako se problemi s ulaganjem papira ili zaglavljivanje ponavljaju na ovom pisacu, sljede¢im informacijama
smanjite ucestalost.

Pisac ne uvlaci papir

Ako pisac ne uvlaci papir iz ladice, pokusajte sljedece.

1.

2.

6.

Otvorite pisac i izvadite zaglavljene listove papira, ako ihima.
Napunite ladicu ispravnom veli¢inom papira za svoj zadatak.
Provjerite jesu li veli¢ina i vrsta papira ispravno postavljeni na upravljackoj plo¢i pisaca.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici.

Prije ru¢nog umetanja papira provjerite upravljacku plocu pisaca kako biste vidjeli ¢eka li pisac¢ da
potvrdite odzivnik. Umetnite papir i nastavite.

Valjak podizaca i mehanizam za razdvajanje mogli bi biti oneciSéeni.

Pisac uvlaci viSe listova papira

Ako pisac iz ladice uvlati viSe listova papira, pokusajte sljedece.

1.

6.

Izvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite. Nemojte
protresati papir. Vratite snop papira u ladicu.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisac.

Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oSte¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici.

Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporu¢enim specifikacijama.

Cesto ili ponavljajuce zaglavljivanje papira

Kako biste rijesili problem ¢estog zaglavljivanja papira, slijedite ove korake. Ako prvi korak ne rijeSi problem,
nastavite sa sljede¢im korakom dok ne rijeSite problem.

1.

Poglavlje 6

Ako se papir zaglavio u pisacu, izvadite zaglavljeni papir i zatim ispiSite stranicu s konfiguracijom za
testiranje pisaca.

Provjerite je li ladica konfigurirana za ispravnu veli¢inu i vrstu papira na upravljackoj ploci pisaca. Prema
potrebi podesite postavke papira.

Iskljucite pisac na 30 sekundi, a zatim ga ponovo ukljucite.

IspiSite stranicu za €iS¢enje kako biste uklonili viSak tonera iz pisaca.
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5.

a. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom miSa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.
¢. NaKkartici Sustavi pritisnite Servis.
d. U podrucju Na€in za ciS€enje pritisnite Pokreni za pocetak postupka ¢iscenja.

Za testiranje pisaca ispisite konfiguracijsku stranicu.

a.  Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti O ne pocne
treperiti.

b. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

Ako nijedan od ovih koraka ne rijesi problem, pisa¢ mozda treba servis. Obratite se sluzbi korisnitke podrske
tvrtke HP.

Sprecavanje zaglavljivanja papira
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Za smanjivanje ucestalosti zaglavljivanja papira, pokusajte sljedece.

1.

2.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisac.

Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oSte¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.

Ne koristite papir na koji se vec ispisivalo ili kopiralo.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako da
dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

Ako ispisujete na teSkom, reljefnom ili perforiranom papiru, koristite ru¢no umetanje i umecite jedan po
jedan list.

Provjerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i veliinu papira.

Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Rjesavanje problema s ulaganjem papira ili zaglavljivanjem
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Uklanjanje zaglavljenog papira
Uvod

Sljedece informacije sadrze upute za uklanjanje zaglavljenog papira iz proizvoda.

e  Mijesta na kojima se papir moze zaglaviti

° Cesto ili ponavljajuée zaglavljivanje papira?

e  Uklanjanje zaglavljenog papira iz ulazne ladice

e  Uklanjanje papira koji se zaglavio u podrucju spremnika s tonerom

° Uklonite papir zaglavljen u izlaznom spremniku

Mjesta na kojima se papir moze zaglaviti

1 I1zlazni spremnik
2 Podrucje spremnika s tonerom
3 Glavna ulazna ladica ili prioritetna ulazna ladica (samo beZi¢ni modeli)

Cesto ili ponavljajuce zaglavljivanje papira?

Kako biste rijesili problem ¢estog zaglavljivanja papira, slijedite ove korake. Ako prvi korak ne rijeSi problem,
nastavite sa sljede¢im korakom dok ne rijeSite problem.

1.  Ako se papir zaglavio u pisacu, izvadite zaglavljeni papir i zatim ispiSite stranicu s konfiguracijom za
testiranje pisaca.

2.  Provjerite je li ladica konfigurirana za ispravnu veli¢inu i vrstu papira u HP ugradenom web-posluzitelju
(EWS). Prema potrebi podesite postavke papira.
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a. Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS):

Izravno povezani pisaci
i.  Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite
Sve aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s
nazivom pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

ii. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

i.  IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

1. Ppritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti QO ne
pocne treperiti.

2. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

ii. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala
onako kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na
tipkovnici ra€unala. Otvara se zaslon EWS.

= hittps://10.10.XX00/

'L%f NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici ne¢e nastetiti
racunalu.

b. Pritisnite karticu Sustav, a zatim stranicu Postavljanje papira.
¢. Odaberite vrstu papira umetnutog u ladicu.
d. Odaberite velitinu papira umetnutog u ladicu.

3. Iskljucite pisac¢ na 30 sekundi, a zatim ga ponovo ukljucite.

4. IspiSite stranicu za ¢iS¢enje kako biste uklonili viSak tonera iz pisaca.

a. Otvorite program HP Printer Assistant.
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e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisata.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.
¢.  NaKkartici Sustavi pritisnite Servis.
d. U podrucju Nacin za ¢iScenje pritisnite Pokreni za pocetak postupka ¢is¢enja.

5. Zatestiranje pisaca ispiSite konfiguracijsku stranicu.

a.  Ppritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne po¢ne
treperiti.

b. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

Ako nijedan od ovih koraka ne rijeSi problem, pisa¢ mozda treba servis. Obratite se sluzbi korisnitke podrske
tvrtke HP.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ulazne ladice

Kada se papir zaglavi, indikator upozorenja A\ na upravljackoj ploci pisaca treperi.

1.  Papir koji nije zaglavljen izvadite iz ulazne ladice.
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2. Otvorite gornji poklopac.

3. Zamijenite spremnik s tonerom i slikovni bubanj.

e Modeli M101-M105: Najprije izvadite
spremnik s tonerom, a zatim izvadite slikovni
bubanj.

e Modeli M106: Uklonite spremnik s tonerom i
slikovni bubanj kao jednu jedinicu.

4. Uklonite zaglavljeni papir vidljiv na podrucju
ulazne ladice. Zaglavljeni papir izvucite pomocu
obje ruke kako se ne bi poderao.
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5. Uklonite zaglavljeni papir iz podru¢ja spremnika s
tonerom. Zaglavljeni papir izvucite pomocu obje
ruke kako se ne bi poderao.

6. Ponovo umetnite slikovni bubanj i spremnik s
tonerom.

e Modeli M101-M105: Najprije umetnite
slikovni bubanj, a zatim spremnik s tonerom.

e Modeli M106: Umetnite spremnik s tintom i
slikovni bubanj kao jednu jedinicu.

7.  Zatvorite gornji poklopac.

Uklanjanje papira koji se zaglavio u podrucju spremnika s tonerom

Kada se papir zaglavi, indikator upozorenja A\ na upravljackoj plo¢i pisaca treperi.
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1.  Otvorite gornji poklopac.

2. Zamijenite spremnik s tonerom i slikovni bubanj.

e Modeli M101-M105: Najprije izvadite
spremnik s tonerom, a zatim izvadite slikovni
bubanj.

e Modeli M106: Uklonite spremnik s tonerom i
slikovni bubanj kao jednu jedinicu.

3. Uklonite zaglavljeni papir iz podrucja spremnika s
tonerom. Zaglavljeni papir izvucite pomocu obje
ruke kako se ne bi poderao.
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4. Ponovo umetnite slikovni bubanji spremnik s
tonerom.

e Modeli M101-M105: Najprije umetnite
slikovni bubanj, a zatim spremnik s tonerom.

e Modeli M106: Umetnite spremnik s tintom i
slikovni bubanj kao jednu jedinicu.

5. Zatvorite gornji poklopac.

Uklonite papir zaglavljen u izlaznom spremniku

Kada se papir zaglavi, indikator upozorenja A\ na upravljackoj plo€i pisaca treperi.

1. Uklonite zaglavljeni papir vidljiv na podrucju
izlaznog spremnika. Zaglavljeni papir izvucite
pomocu obje ruke kako se ne bi poderao.
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2. Otvorite gornji poklopac.

3. Zamijenite spremnik s tonerom i slikovni bubanj.

e Modeli M101-M105: Najprije izvadite
spremnik s tintom, a zatim izvadite slikovni
bubanj.

e Modeli M106: Uklonite spremnik s tonerom i
slikovni bubanj kao jednu jedinicu.

4. Uklonite zaglavljeni papir iz podrucja spremnika s
tonerom.
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5. Ponovo umetnite slikovni bubanj i spremnik s
tonerom.

e Modeli M101-M105: Najprije umetnite
slikovni bubanj, a zatim spremnik s tonerom.

e Modeli M106: Umetnite spremnik s tintom i
slikovni bubanj kao jednu jedinicu.

6. Zatvorite gornji poklopac.
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Poboljsavanje kvalitete ispisa

Uvod

Ako na pisacu dode do problema s kvalitetom ispisa, isprobajte rjeSenja u nastavku redoslijedom kojim se
prikazuju kako biste rijesSili problem.

Ispis iz drugog programa

Pokusajte ispisati iz nekog drugog programa. Ako se stranica ispravno ispisuje, problem je u programu iz
kojeg ispisujete.

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjerite postavke za vrstu papira prilikom ispisivanja iz racunalnog programa i ako ispisane stranice imaju
mrlje, nejasan ili taman tekst, ako su izguzvane, imaju tockice tonera, mrlje toneraili podrucja gdje se toner
nije primio.

Provjera postavke za vrstu papira (Windows)

1.

2.

U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

Odaberite pisac, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili 0sobne postavke.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

Iz padajuceg popisa Mediji: odaberite odgovarajucu vrstu papira.

Pritisnite gumb OK kako biste zatvorili dijaloSki okvir Svojstva dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb OK.

Provjera postavke vrste papira (0S X)

1.

2.

Pritisnite izbornik Dateteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisa€ odaberite pisac.

Po zadanoj postavci upravljacki program pisaca prikazuje izbornik Primjerci i stranice. Otvorite padajuci
popis izbornika i pritisnite izbornik ZavrSna obrada.

Iz padajuceg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

Pritisnite gumb Ispis.

Provjera statusa spremnika s tonerom

Provjerite stanje potroSnog materijala za sljedece informacije:

Procijenjeni preostali postotak vijeka trajanja spremnika za ispis
Priblizan broj preostalih stranica
Brojevi dijelova za HP spremnike s tintom

Broj ispisanih stranica

Pisac ispisuje stranicu sa statusom potroSnog materijala prilikom ispisa stranice s konfiguracijom.
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Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani w sve dok indikator pripravnosti Q) ne pocne treperiti.

2. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .
CiScenje pisaca
Ispisivanje stranice za CiS¢enje

1. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim odaberite
naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa pritisnite prazno podru¢je na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsSini racunala pritisnite Start, odaberite
Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisac, odaberite ikonu s nazivom pisaca, a zatim
otvorite HP Printer Assistant.

2. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.
3. NaKkartici Sustavi pritisnite Servis.

4. U podrucju Nacin za €iScenje pritisnite Pokreni za pocetak postupka €is¢enja.

Vizualna kontrola spremnika s tonerom
Slijedite ove korake za provjeru svakog spremnika s tonerom.
1. lzvadite spremnik s tonerom iz pisaca.
2. Provjerite je limemorijski ¢ip oStecen.

3. Pregledajte povrsinu zelenog bubnja.

A OPREZ: Nemojte doticati bubanj za obradu slike. Otisci prstiju na bubnju za obradu slike mogu
uzrokovati probleme u kvaliteti ispisa.

4. Ako nabubnju vidite ogrebotine, otiske prstiju ili druga oStecenja, zamijenite spremnik s tonerom.
5. Ponovno umetnite spremnik s toneromi ispiSite nekoliko stranica kako biste provijerili je li problem
rijeSen.
Provjera papirai okruzenjaispisa

Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP
Neki problemi s kvalitetom ispisa prouzroceni su kvalitetom papira koja ne odgovara HP-specifikacijama.
e  Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj pisac podrzava.

e  Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadic¢a vlakana, prasine,
nabora, proreza te savijenih ili prelomljenih rubova.

e  Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.
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Koristite papir koji ne sadrzi metale, kao 5to su Sljokice.
Koristite papir za laserske pisace. Nemojte koristiti papir koji je isklju¢ivo namijenjen inkjet pisatima.

Ne koristite pregrubi papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.

Drugi korak: Provjera okruzenja ispisa

Okolis moze imati izravan ucinak na kvalitetu ispisa i Cesti je uzrok problema s kvalitetom ispisaili s papirima.
Isprobajte sljedeca rjeSenja:

Maknite pisac s lokacija gdje ima propuha, poput otvorenih prozora ili vrata ili odusaka klimatizacijskog
sustava.

Pisac se ne smije izlagati temperaturi ili vlazi izvan raspona navedenog u specifikacijama pisaca.
Pisa¢ nemojte postavljati u skucene prostore poput ormarica.
Pisac postavite na ¢vrstu, ravnu povrsinu.

Maknite sve Sto blokira ventilacijske otvore pisaca. Pisacu je potreban dobar protok zraka sa svih
strana, ukljucujudi gornji dio.

Pisac zastitite od zrakom prenosSenih Cestica, prasine, pare, masnoce ili drugih elemenata koji mogu
ostaviti naslage u unutrasnjosti proizvoda.

Provjera postavki za EconoMode

HP ne preporucuje stalnu upotrebu postavke EconoMode (Ekonomicni nacin rada). Ako se nacin rada
EconoMode (Ekonomi¢ni nain rada) upotrebljava neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti vijek
trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se kvaliteta ispisa po€inje smanjivati i viSe nije na
prihvatljivoj razini, razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

[’_ﬁ”r NAPOMENA: Ova znacajka vam je omogucena ako koristite upravljacki program PCL 6 za operacijski sustav
Windows. Ako ne koristite ovaj upravljacko program, znacajku mozete omoguciti koriStenjem HP ugradenog
web-posluzitelja.

Pratite ove korake ako je cijela stranica presvijetla ili pretamna.

1.

2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

Odaberite pisa¢, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili 0sobne postavke.
Pritisnite karticu Papir/kvaliteta i potraZite podrucje Postavke kvalitete.
e  Ako je cijela stranica pretamna, odaberite postavku EconoMode.

e  Ako je cijela stranica presvijetla, odaberite postavku FastRes 1200.

Pritisnite gumb OK kako biste zatvorili dijaloSki okvir Svejstva dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb OK.

PodeSavanje gustoce ispisa

Izvrsite sljedece korake za podeSavanje gustoce ispisa.

1.
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Izravno povezani pisaci
a. Otvorite program HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Pritisnite strelicu prema dolje u donjem lijevom kutu zaslona Start i zatim
odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa pritisnite prazno podrucje na zaslonu Start , pritisnite Sve
aplikacije na traci aplikacija, a zatim odaberite naziv pisata.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini raunala pritisnite Start,
odaberite Svi programi, pritisnite HP, pritisnite mapu za pisa¢, odaberite ikonu s nazivom
pisaca, a zatim otvorite HP Printer Assistant.

b. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite Ispis, a zatim odaberite HP Device Toolbox.

Pisaci povezani s mrezom

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog racunala.

i.  Pritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani sve dok indikator pripravnosti ) ne pocne
treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani .

b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 hitps://10.10.0000K/

[’_ﬁ”r NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

2. Pritisnite karticu Sustav, odaberite stranicu Kvaliteta ispisa, a zatim odaberite opciju Gustoc¢a ispisa.

3. Spadajuceg izbornika Gustoéa ispisa: odaberite ispravnu postavku gustoce.

’Lj?'” NAPOMENA: Zadana postavka gustoce ispisa je 3.

e 1 (svijetlo)
o 2
e 3
° 4

e 5(tamno)

4.  Pritisnite Primijeni.
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Rjesavanje problema s kabelskom mrezom
Uvod

Provjerite sljedece stavke kako biste bili sigurni da pisa¢ komunicira s mrezom. Prije poCetka preko
upravljacke ploce ispiSite stranicu s konfiguracijom i pronadite IP adresu pisaca koja je navedena na stranici.

° Losa fizitka veza

° Racunalo za pisac koristi neispravnu IP adresu

° Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s pisaem

° Pisac koristi neispravne postavke brzine veze za mrezu

° Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.

° VasSe racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

° Pisac je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

[i?)”r NAPOMENA: HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanje jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog
sustava, a ne upravljackih programa HP pisaca. Za viSe informacija idite na Microsoft na stranicu
www.microsoft.com.

LosSa fizicka veza
1. Provjerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim prikljuckom pomocu kabela ispravne duljine.
2. Provjerite jesu li spojevi dobro pricvrsceni.

3. Pogledajte priklju¢ak mrezne veze na straznjoj strani pisaca i provjerite svijetle li Zuti indikator
aktivnosti i zeleni indikator statusa veze.

4. Ako se problem nastavi pojavljivati, pokusajte koristiti drugi kabel ili prikljucak.

Racunalo za pisac koristi neispravnu IP adresu

1.  Otvorite svojstva pisaca i pritisnite karticu Prikljucci. Provjerite je li odabrana trenutna IP adresa pisaca.
IP adresa pisata navedena je na stranici konfiguracije.

2.  Ako ste pisac instalirali pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke HP, odaberite okvir s 0znakom
Uvijek ispisuj na ovaj pisa¢, ¢ak i ako se njegova IP adresa promijeni.

3.  Ako ste pisac instalirali pomoc¢u standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke Microsoft, umjesto IP adrese
koristite naziv glavnog racunala.

4. Akoje P adresaispravna, izbriSite pisac i ponovno ga dodajte.

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s pisacem
1.  Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.

a. Otvorite naredbeni redak na racunalu.
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e  Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.

e U sustavu 0S X prijedite na Aplikacije, zatim Usluzni programi, a potom otvorite Terminal.
b. UpiSite pinginakon toga IP adresu pisaca.
¢. Ako se uprozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.

2.  Ako naredba ping nije bila uspjesna, provjerite jesu li uklju¢ene mrezne sabirnice, a zatim provjerite jesu
li mrezne postavke, pisac i racunalo konfigurirani za istu mrezu.

Pisac koristi neispravne postavke brzine veze za mrezu

HP preporucuje da ostavite te postavke u automatskom nacinu rada (zadana postavka). Ako promijenite te
postavke, morate ih promijeniti i za mrezu.

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.
Provjerite jesu li novi softverski programi pravilno instalirani i upotrebljavaju li ispravan upravljacki program
pisaca.

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

1. Provjerite mrezne upravljacke programe, upravljacke programe pisaca i postavke za ponovno mrezno
usmjeravanje.

2. Provjerite je li operacijski sustav ispravno konfiguriran.

Pisac je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

1.  Pregledajte stranicu konfiguracije kako biste provjerili status mreznog protokola. Omogudite ako je
potrebno.

2. Ako je potrebno, ponovo konfigurirajte postavke mreze.
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RjeSavanje problema s bezichom mrezom

Uvod

Uvod

Provjera bezi¢ne veze

Pisac ne ispisuje nakon dovrsetka bezi¢ne konfiguracije

Pisac ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid treée strane

Bezi¢na veza ne radi nakon premjeStanja bezi¢nog usmijerivaca ili pisaca

Na bezicni pisa¢ se ne moze prikljuciti viSe racunala

Bezi¢ni pisac izqubi vezu kad se prikljuc¢i na VPN

MreZa se ne prikazuje na popisu bezi¢nih mreza

Bezi¢na mreza ne radi

Provodenje dijagnosti¢kog testa bezicne mreze

Smanjivanje interferencije na bezi¢noj mrezi

Koristite informacije za rjeSavanje problema za uklanjanje poteskoca.

[i?)”r NAPOMENA: Da biste utvrdili je li na pisatu omogucen ispis putem opcije Wi-Fi Direct, ispiSite
konfiguracijsku stranicu.

Provjera bezicne veze

HRWW

Provijerite je li spojen mrezni kabel.

Provjerite jesu li pisac i bezi¢ni usmjerivac uklju¢eniiimaju li dovod napajanja. Provjerite i je li bezi¢ni
radio u pisacu ukljucen.

Provjerite je li servisni identifikator (SSID) ispravan. Ispisite stranicu s konfiguracijom kako biste utvrdili
SSID. Ako niste sigurnije li SSID ispravan, ponovo pokrenite bezi¢no postavljanje.

Kod sigurnih mreza provijerite jesu li sigurnosne informacije ispravne. Ako sigurnosne informacije nisu
ispravne, ponovo pokrenite bezi¢no postavljanje.

Ako bezi¢na mreza radi kako treba, pokusSajte pristupiti drugim racunalima na bezi¢noj mrezi. Ako
mreza ima pristup Internetu, pokusajte se povezati s INternetom putem bezi¢ne veze.

Provijerite je li metoda sifriranja (AES ili TKIP) ista za pisac i bezi¢nu pristupnu tocku (na mrezama koje
koriste WPA zastitu).

Provjerite je li pisac unutar dosega bezitne mreze. Za ve¢inu mreza pisa¢ mora biti unutar 30 mod
beZi¢ne pristupne tocke (bezi¢nog usmjerivaca).

Provjerite blokiraju li prepreke bezi¢ni signal. Uklonite sve velike metalne predmete izmedu pristupne
tocke i pisaca. Izmedu pisaca i bezitne pristupne tocke ne smije biti stupova, zidova ili potpornih
stupova koji sadrze metal ili beton.
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e  Provjerite je li pisac udaljen od elektronickih uredaja koji mogu ometati bezi¢ni signal. Mnogi uredaji
mogu ometati bezicni signal, uklju¢ujuci motore, bezi¢ne telefone, sigurnosne kamere, druge bezitne
mreze i neke Bluetooth uredaje.

e  Provjerite je li naracunalu instaliran upravljacki program pisaca.
e  Provjerite jeste li odabraliispravan priklju¢ak pisaca.
e  Provjerite jesu li racunalo i pisa¢ povezani na istu bezi¢nu mrezu.

e  Zasustav 0S X potvrdite podrzava li bezi¢ni usmjerivac Bonjour.

Pisac ne ispisuje nakon dovrsetka bezicne konfiguracije
1. Provjerite je li pisac ukljucen te je li u stanju spremnosti za rad.
2. Iskljucite sve vatrozide trecih strana na vaSem racunalu.
3.  Provjerite radili bezi¢na mreza ispravno.
4. Provjerite radilira¢unalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.

5. Potvrdite mozete li otvoriti HP ugradeni web-posluzitelj pisaca s raunala na mrezi.

Pisac ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid trece strane
1.  AZurirajte vatrozid na najnoviju verziju dostupnu kod proizvodaca.

2. Ako programi traze pristup vatrozidu kad instalirate pisac ili pokuSavati ispisati, obavezno dopustite
pokretanje programa.

3. Privremeno iskljucite vatrozid, a zatim instalirajte bezi¢ni pisa¢ na racunalo. Omogudite vatrozid nakon
Sto dovrsite bezi¢nu instalaciju.

Bezicna veza ne radi nakon premjestanja bezicnog usmjerivacaiili pisaca
1.  Provjerite spaja li se usmjerivac ili pisa¢ s istom mreZzom s kojom se spaja rac¢unalo.
2. IspiSite konfiguracijsku stranicu.

3. Usporedite zadani naziv mreZe (SSID) na stranici s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji pisaca za
racunalo.

4. Ako se brojevi ne poklapaju, uredaji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte bezi¢ne postavke
za pisac.
Na bezicni pisac se ne moze prikljuciti viSe racunala

1. Provjerite jesu li druga racunala unutar bezi¢nog radijusa te da nikakve prepreke ne blokiraju signal. Za
vecinu mreza bezi¢ni radijus je 30 m od bezi¢ne pristupne tocke.

2. Provjerite je li pisac ukljucen te je li u stanju spremnosti za rad.
3. Uvjerite se da ne postoji vise od 5 istovremenih korisnika opcije izravni Wi-Fi nacin.

4. Iskljucite sve vatrozide trecih strana na vaSem racunalu.
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5.  Provjerite radi li bezitna mreza ispravno.

6. Provjerite radi li racunalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.

Bezicni pisac izgubi vezu kad se prikljuci na VPN

e U pravilu se ne mozete istovremeno povezati s VPN mrezom i drugim mrezama.

Mreza se ne prikazuje na popisu bezicnih mreza
e  Provijerite je li bezi¢ni usmjerivat uklju¢en i ima li napajanje.

e  Mrezaje mozda skrivena. Medutim, moZete se povezatii sa skrivenom mrezom.

Bezicna mreza neradi
1. Provjerite je li mrezni kabel prikljucen.
2. Kako biste provijerili je li mreza izgubila komunikaciju, pokuSajte povezati druge uredaje s mrezom.
3. Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.
a. Otvorite naredbeni redak na racunalu.
e  Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.
° U sustavu 0S X prijedite na Aplikacije, zatim Usluzni programi, a potom otvorite Terminal.
b. Utipkajte ping, a zatim IP adresu usmijerivaca.
¢. Akose uprozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.
4. Provjerite spaja li se usmjerivac ili pisa¢ s istom mrezom s kojom se spaja racunalo.
a. Ispisite konfiguracijsku stranicu.

b. Usporedite zadani naziv mreze (SSID) na izvjeS¢u s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji pisaca
zaracunalo.

¢. Ako se brojevi ne poklapaju, uredaji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte bezZi¢ne
postavke za pisac.

Provodenje dijagnostickog testa bezicne mreze

U upravljackoj ploci pisata mozete pokrenuti dijagnosticki test koji pruza informacije o postavkama bezi¢ne
mreze.

1.  Otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja (EWS):

a. IspiSite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala.

. Ppritisnite i zadrzite gumb Nastavi/Odustani |®)|x | sve dok indikator pripravnosti () ne po¢ne

treperiti.

ii. Otpustite gumb Nastavi/Odustani.

HRwWwW Rjesavanje problema s bezichom mrezom 95



b. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na stranici s konfiguracijom pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

= hittps://10.10.XX00/

'L%f NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup internetu mozda nije siguran,
odaberite opciju za nastavak na web-stranicu. Pristup ovoj web-stranici nec¢e nastetiti racunalu.

2. Odaberite karticu Umrezavanje.
3. Nastranici Bezi¢na konfiguracija provijerite je li odabrana opcija Uklju¢eno.

4. Pritisnite gumb Ispis izvje$éa o testiranju kako biste ispisali probnu stranicu koja prikazuje rezultate
testa.

Smanjivanje interferencije na bezicnoj mrezi
Sljededi savjeti mogu smanijiti interferenciju na bezi¢noj mrezi:

e  BezZitne uredaje drzite podalje od velikih metalnih objekata kao Sto su arhivski ormari i drugih
elektromagnetskih uredaja poput mikrovalnih pecnica i bezi¢nih telefona. Ti objekti mogu ometati radio
signale.

e  Bezitne uredaje drzite podalje od glomaznih zidarskih struktura ili drugih gradevinskih struktura. Ti
objekti mogu upiti radio valove i smanijiti jacinu signala.

e  Bezitni usmjerivac postavite u centralnu poziciju u vidokrugu bezicnih pisac¢a na mrezi.

96 Poglavlje 6 RjeSavanje problema HRwWW



Kazalo

A
AirPrint 48
akusticke specifikacije 8
Android uredaji
ispiss 49

B

beZitna mreza
rjeSavanje problema 93

brojevi dijelova
potroSni materijal 20
slikovni bubnjevi 20
spremnici sa spajalicama 20
spremnici s tonerom 20
zamjenski dijelovi 20

™~

Ciscenje
put papira 88

D

dimenzije, pisa¢ 7

dodatna oprema
naruc¢ivanje 20

E
elektri¢ne specifikacije 8
energija

potrosnja 8
Explorer, podrzane verzije

Ugradeni HP web-posluzitelj 53

G
glavna ladica
umetanje omotnica 18
glavna ulazna ladica
umetanje 15
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje,
lokacija 2

HRWW

H
HP Device Toolbox, upotreba 53
HP ePrint 47
HP sluzba za korisnike 70
HP ugradeni web-posluzitelj
otvaranje 61
promjena lozinke 61
HP ugradeni web-posluzitelj (EWS),
upotreba 53
HP Utility 56
HP Utility, Mac 56
HP Utility za Mac
Bonjour 56
znatajke 56

I

instalacija mreze 52
interferencija bezicne mreze 96
Internet Explorer, podrzane verzije

Ugradeni HP web-posluzitelj 53

isklju¢ivanje nakon odgode
postavljanje 64
ispis na obje strane
rucni, Windows 40
izlazna ladica
lokacija 2
izlazni spremnik
uklanjanje zaglavljenja 84

K
kompleti za odrzavanje
brojevi dijelova 20

L

ladica, izlazna
lokacija 2

Ladica 1

umetanje 12

ladice
kapacitet 5
lokacija 2
ugradeno 5
M
Macintosh
HP Utility 56
memorija
ugradeno 5
memorijski Cip
lokacija 27
mobilna rjeSenja za ispis 5
mobilni ispis

Android uredaji 49
mobilni ispis, softver podrzan 7
mreza
lozinka, postavka 61
lozinka, promjena 61
mreze
instalacija pisaa 52

N
narucivanje
potrosni materijal i dodatna
oprema 20

Netscape Navigator, podrzane verzija
53

ugradeni HP web-posluzitelj

0
obostraniispis
Mac 43
ru¢no (Mac) 43
rucno (Windows) 40
Windows 40
obostrani ispis (dvostrani)
Windows 40
odgoda iskljucenja
postavka 65

Kazalo

97



odgoda mirovanja
omogucavanje 63
onemogucavanje 63
omotnice, umetanje 18
online podrska 70
operacijski sustavi, podrzani 5
originalni HP-ovi spremnici 22

P
papir
odabir 88
zaglavljivanje papira 77
papir, narucivanje 20

podrska
online 70

podrzane
mreze 5

podrzani

operacijski sustavi (0S) 5
poklopci, lokacija 2
popis za provjeru
beZicnaveza 93
postavka brzine mrezne veze,
promjena 60
Postavka EconoMode 63, 89
postavka Economy (Ekonomi¢ni
natinarada) 63
postavke
tvornicki zadane vrijednosti,
vracanje 73
potrosni materijal
brojevi dijelova 20
koriStenje kod niskog 74
narucivanje 20
postavke niskog praga 74
status, pregled pomocu programa
HP Utility zaMac 56
zamjena slikovnog bubnja 33,
36
zamjena spremnika s tonerom
27,30
prekidac za napajanje, lokacija 2
prikljucak napajanja
lokacija 3
prikljucci sucelja
lokacija 3
problemi s uvlacenjem papira
rjeSavanje 76
propisi za spremnike 22

98 Kazalo

R

rjeSavanje problema
bezitnamreza 93
kabelska mreza 91
LED, kombinacije indikatora 71
LED, pogreske 71
mrezni problemi 91
problemi s ulaganjem papira 76
zaglavljivanje papira 77

rucni obostrani ispis
Mac 43
Windows 40

S

slikovni bubanj
komponente 33
zamjena 33,36

slikovni bubnjevi
brojevi dijelova 20

sluzba za korisnike

online 70
softver
HP Utility 56

Softver HP ePrint 48
specifikacije
elektri¢ne i akusticke 8
spremnici sa spajalicama
brojevi dijelova 20
spremnici s tintom
zamjena 27,30
spremnici s tonerom
brojevi dijelova 20
postavke niskog praga 74
spremnik, izlazni
uklanjanje zaglavljenja 84
spremnik s tonerom
komponente 27,30
upotreba kod niske razine 74
spremnik za ispis

zamjena 27,30
stanje
indikatori na upravljackoj plo¢i
71

stanje potroSnog materijala 87
stanje spremnika s tonerom 87
status

HP Utility, Mac 56
stranica po listu

odabir (Mac) 43

odabir (Windows) 42

stranicauminuti 5

T
tehnicka podrska
online 70
tezina, pisa¢ 7
tvornicki zadane vrijednosti,
vracanje 73

U
Ugradeni HP web-posluzitelj (EWS)
znacajke 53
Ugradeni web-posluzitelj
otvaranje 61
promjena lozinke 61
Ugradeni web-posluzitelj (EWS)
znatajke 53
ulazna ladica
umetanje omotnica 18
upravljacka ploca
kombinacije LED indikatora
statusa 71
lokacija 2
upravljacki programi, podrzani 5
upravljacki programi za ispis,
podrzani 5

'}
vise stranica po listu

ispis (Mac) 43

ispis (Windows) 42
vracanje tvornicki zadanih
vrijednosti 73
vrsta papira

odabir (Windows) 42
vrste papira

odabir (Mac) 44

W
web-mjesta

sluzba za korisnike 70
Wi-Fi Direct ispis 7, 45

y4
zadane vrijednosti, vracanje 73
zaglavljeni papir
lokacija 78
zaglavljen papir
izlazna ladica 84

HRWW



zaglavljenja

izlazna ladica 84

lokacija 78
zaglavljivanje papira

uzroci 77
zahtjevi preglednika

ugradeni HP web-posluzitelj
zahtjevi sustava

Ugradeni HP web-posluzitelj
zahtjevi web-preglednika

Ugradeni HP web-posluzitelj
zakljucavanje

ploca za proSirenja 62
zamjena

slikovni bubanj 33,36

spremnik s tonerom 27,30
zamjenski dijelovi

brojevi dijelova 20

HRWW

53

53

53

Kazalo

99



100 Kazalo HRWW



	Pregled pisača
	Prikazi pisača
	Prikaz prednje strane pisača
	Prikaz pozadine pisača
	Pogled na upravljačku ploču

	Specifikacije pisača
	Tehničke specifikacije
	Podržani operacijski sustavi
	Mobilna rješenja za ispis
	Dimenzije pisača
	Potrošnja energije, električne specifikacije i akustične emisije
	Specifikacije radnog okruženja

	Postavljanje hardvera pisača i instalacija softvera

	Ladice za papir
	Umetanje papira u ulaznu ladicu
	Uvod
	Umetnite papir u ulaznu ladicu

	Punjenje prioritetne ulazne ladice (samo bežični modeli)
	Uvod
	Umetnite papir u glavnu ulaznu ladicu

	Umetanje i ispis omotnica
	Uvod
	Ispis omotnica
	Orijentacija omotnice


	Potrošni materijal, dodatna oprema i dijelovi
	Naručivanje potrošnog materijala, dodatne opreme i dijelova
	Naručivanje
	Potrošni materijal i dodatna oprema
	Dijelovi koje korisnik može sam zamijeniti

	Konfiguriranje postavki za potrošni materijal HP tonera, spremnika i zaštite
	Uvod
	Omogućavanje i onemogućavanje značajke propisa za spremnike
	Za omogućavanje značajke propisa za spremnike koristite HP ugrađeni web-poslužitelj (EWS)
	Za onemogućavanje značajke propisa za spremnike koristite HP ugrađeni web-poslužitelj (EWS)
	Riješite probleme s propisima za spremnike u porukama pogreške ugrađenog web-poslužitelja

	Omogućavanje i onemogućavanje značajke zaštite spremnika
	Za omogućavanje značajke zaštite spremnika koristite HP ugrađeni web-poslužitelj (EWS)
	Za onemogućavanje značajke zaštite spremnika koristite HP ugrađeni web-poslužitelj (EWS)
	Riješite probleme sa zaštitom spremnika u porukama pogreške ugrađenog web-poslužitelja


	Zamjena spremnika s tonerom
	Uvod
	Informacije o spremnicima s tonerom i slikovnom bubnju
	Zamjena spremnika s tonerom (modeli M101-M104)
	Zamjena spremnika s tonerom (modeli M105-M106)
	Zamjena slikovnog bubnja (modeli M101-M104)
	Zamjena slikovnog bubnja (modeli M105-M106)


	Ispis
	Zadaci ispisa (Windows)
	Upute za ispis (Windows)
	Ručni obostrani ispis (Windows)
	Ispis više stranica po listu (Windows)
	Odabir vrste papira (Windows)
	Dodatni zadaci ispisa

	Zadaci ispisa (OS X)
	Način ispisa (OS X)
	Ručni obostrani ispis (OS X)
	Ispis više stranica po listu (OS X)
	Odabir vrste papira (OS X)
	Dodatni zadaci ispisa

	Mobilni ispis
	Uvod
	Wi-Fi Direct (samo bežični modeli)
	Omogućite ili onemogućite izravni Wi-Fi način
	Promjena Wi-Fi Direct naziv pisača

	HP ePrint preko emaila
	Softver HP ePrint
	AirPrint
	Ugrađeni ispis sustava Android


	Upravljanje pisačem
	Promjena vrste povezivanja pisača (Windows)
	Napredna konfiguracija s HP ugrađenim web-poslužiteljem (EWS) i programom HP Device Toolbox (Windows ...
	Napredna konfiguracija pomoću programa HP Utility za OS X
	Otvaranje programa HP Utility
	Značajke programa HP Utility

	Konfiguriranje postavki IP mreže
	Uvod
	Izjava o odricanju od odgovornosti za zajedničko korištenje pisača
	Prikaz ili promjena mrežnih postavki
	Promjena naziva pisača na mreži
	Ručno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara
	Postavka brzine veze

	Sigurnosne značajke pisača
	Uvod
	Dodjeljivanje ili promjena lozinke sustava pomoću HP ugrađenog web-poslužitelja
	Zaključavanje ploče za proširenja

	Postavke uštede energije
	Uvod
	Ispis uz EconoMode
	Konfiguriranje postavke Stanje mirovanja / Automatsko isključivanje nakon neaktivnosti
	Postavite odgodu za automatsko isključivanje nakon neaktivnosti i konfigurirajte pisač kako bi troši ...
	Podesite postavku za odgodu isključivanja

	Ažuriranje firmvera
	Ažuriranje programskih datoteka pomoću uslužnog programa za ažuriranje programskih datoteka


	Rješavanje problema
	Korisnička podrška
	Značenje svjetlosnih signala upravljačke ploče
	Vraćanje tvornički zadanih postavki
	Na HP ugrađenom web-poslužitelju prikazuje se poruka "Niska razina tonera u spremniku" ili "Vrlo nis ...
	Promjena vrlo niskih postavki
	Naručite potrošni materijal

	Rješavanje problema s ulaganjem papira ili zaglavljivanjem
	Pisač ne uvlači papir
	Pisač uvlači više listova papira
	Često ili ponavljajuće zaglavljivanje papira
	Sprečavanje zaglavljivanja papira

	Uklanjanje zaglavljenog papira
	Uvod
	Mjesta na kojima se papir može zaglaviti
	Često ili ponavljajuće zaglavljivanje papira?
	Uklanjanje zaglavljenog papira iz ulazne ladice
	Uklanjanje papira koji se zaglavio u području spremnika s tonerom
	Uklonite papir zaglavljen u izlaznom spremniku

	Poboljšavanje kvalitete ispisa
	Uvod
	Ispis iz drugog programa
	Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa
	Provjera postavke za vrstu papira (Windows)
	Provjera postavke vrste papira (OS X)

	Provjera statusa spremnika s tonerom
	Čišćenje pisača
	Ispisivanje stranice za čišćenje

	Vizualna kontrola spremnika s tonerom
	Provjera papira i okruženja ispisa
	Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP
	Drugi korak: Provjera okruženja ispisa

	Provjera postavki za EconoMode
	Podešavanje gustoće ispisa

	Rješavanje problema s kabelskom mrežom
	Uvod
	Loša fizička veza
	Računalo za pisač koristi neispravnu IP adresu
	Računalo ne ostvaruje komunikaciju s pisačem
	Pisač koristi neispravne postavke brzine veze za mrežu
	Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.
	Vaše računalo ili radna stanica možda nisu ispravno postavljeni
	Pisač je onemogućen ili su neispravne druge postavke mreže.

	Rješavanje problema s bežičnom mrežom
	Uvod
	Provjera bežične veze
	Pisač ne ispisuje nakon dovršetka bežične konfiguracije
	Pisač ne ispisuje, a na računalu je instaliran vatrozid treće strane
	Bežična veza ne radi nakon premještanja bežičnog usmjerivača ili pisača
	Na bežični pisač se ne može priključiti više računala
	Bežični pisač izgubi vezu kad se priključi na VPN
	Mreža se ne prikazuje na popisu bežičnih mreža
	Bežična mreža ne radi
	Provođenje dijagnostičkog testa bežične mreže
	Smanjivanje interferencije na bežičnoj mreži


	Kazalo

